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Berge und Tannenwélder umsdumen das Tal von Schramberg im wiirttembergischen
Schwarzwald, wo im Jahre 1875 die

Hamburg Amerikanische (Ihrenfabrik

gegrindet wurde.
Seit Jahren weltbekannt unter ihrem abgekiirzten Namen /7. A. {J, durch ihre

Fabrikmarken Pfeil ¥ Kreuz und @ Lux
beschaftigt sie heute einen Stab von 2200 Arbeitern und Angestellten mit der Her-
stellung von GroBuhren.

Ein Wasserkraftwerk von 750 PS., 2 Dieselmotoren und eine Dampfmaschine mit
insgesamt 870 PS. versorgen das Werk mit der nétigen Kraft. Hunderte von automatischen
Maschinen dienen der Erzeugung der mannigfaltigen Uhrenbestandteile und Metallgehduse.
Ein technisches Biiro mit geschulten Konstrukteuren und Zeichnern sowie eine grobe
mechanische Werkstétte widmen sich der Herstellung von Spezialmaschinen und Prazisions-
werkzeugen.

In the midst of the Black Forest mountain district in the valley of Sdiramberg
(Wiirttemberg) the

Hamburg American Clock Factfory

was founded in 1875.

It is known all over the world as the /. A. C. by its Trade Marks:

The Cross Y Arroros and @ “Lux’,

to=day a staff of 2200 hands are employed.

A water power of 750 H.P., two Diesel oil motors and a Steam engine of together
870 H.P. supply the driving power for hundreds of automatic machines by which the
different clock parts, materials and metal cases are turned out. A large staff of experienced
engineers and designers is kept busy and the necessary special machinery and tools are
made in an own large engineering shop.

(C'est dans la Forét-Noire, entourée de montagnes couvertes de sapins, que se trouve
la riante vallée de Schramberg ou fut fondée en 1875 la fabrique d’horlogerie

Hamburg Amerikanische ([hrentabrik

plus connue sous ses initiales /7. A. (/. et renommée pour les articles de ses usines, sous

les marques Deux Fléches X croisées et @ Lux

La H. A. U. est une des plus importantes de la spécialité, elle n'occupe pas moins
de 2200 employés et ouvriers.

La force motrice qui alimente les divers ateliers, est fournie par trois turbines a eau
d'une force de 750 chevaux, une machine a vapeur et deux moteurs «Diesel> donnant
ensemble 870 chevaux.

Les machines outils destinées a la fabrication des piéces de mouvement et cages en
métal, sont étudiées par un bureau technique composé d'ingénieurs et de dessinateurs;
les plans et données sont ensuite confiés a I'atelier de mécanique de l'usine aménagé
spécialement pour cette construction.




[n hellen groben Raumen — die Fabrik bedeckt ein Areal von 360000 gm —
werden die Werke unter Nutzbarmachung jahrelanger Erfahrungen zusammengesetzt.
Ganz besonderer Wert wird auf die Regulierung der Uhren gelegt.

Die Tischlerei stellt Uhrgehduse der verschiedensten Stilrichtungen her, wobei der
Holzauswahl besondere Aufmerksamkeit zugewendet wird. Eigene Sdgewerke schneiden

das Holz, das in modernen Trockenrdumen getrocknet wird und in einer Menge von
durchschnittlich 6000 cbm stets am Lager ist.

Insgesamt werden taglich etwa 5000 Uhren fertiggestellt, vom kleinen Reisewecker
in Holz= und Metallgehdusen, von der Nipps, Kamin:, Wand- und Kichen:Uhr bis zur
groBen Dielen~Uhr.

In sachgemaher Packung gehen die Uhren seit Jahrzehnten in alle Lander der Erde
und erfreuen Fachmann und Laien durch ihre Giite und Schénheit.

In an area of 360000 Cmeter, in light and airy work rooms the clock materials are
made, the parts assembled and the movements put together and the greatest care and
attention are concentrated upon the regulating of every clock.

The joinery department—a factory in itself—produces Clock Cases of all Styles.
In own mills the trees are sawn, thus giving the possibility of the most careful selection
of the wood, which is afterwards seasoned in modern and up=to=date drying rooms.

About 6000 cbm wood are always kept in Stock.

A production of 5000 Clocks is leaving the work shops every day comprising the
small travelling Alarm, the fancy desk clock as well as the Chimney=, Wall, Offices and
Grandfather Hall-Clocks.

Carefully packed they make their way into all countries of the world to the satis
faction of the trade as well as the privat public.

La fabrique s'étend sur une superficie de 360000 metres carrés et comprend en
outre une scierie mécanique oy, aprés un choix minutieux, sont débités les bois servant
4 la fabrication des cages de tous styles.

Lne quantité moyenne de 6000 métres cubes se trouve toujours en réserve, les bois
ne sont travaillés, qu'aprés avoir été séchés a l'air chaud dans des chambres spéciales
disposées a cet effet.

5000 pitces prétes a étre livrées au commerce sortent journellement de la H. A. UL
Ce nombre s'étend sur toute la gamme de la fabrication en commengant par le petit
réveil de voyage en métal ou en bois pour passer par le régulateur, la pendule de
cheminée, etc., jusqu'a la grande pendule de parquet.

Une salle d'expédition ot travaillent des emballeurs expérimentés termine cette
merveilleuse organisation, et permet d'envoyer dans toutes les parties du monde, les
articles que fabrique la H. A. U. si appréciés des horlogers et du public.



WECKER-UHREN

IN METALLGEHAUSEN

AUSGEZEICHNET DURCH QUALITAT
UND SCHONE FARBUNGEN.

UNSERE SPEZIALITAT: STAUBDICHTE WECKER.

ALARM CLOCKS

WITH METAL CASES
NOTED FOR QUALITY AND EXQUISITE COLOURS.
SPECIALITY: DUST-PROOF ALARMS.

REVEILS

EN CAGES DE METAL

DE QUALITE SUPERIEURE ET DE TEINTES
TRES BELLES.

NOTRE SPECIALITE: REVEILS HERMETIQUES.




Die auf Seite 4—8& wverzeichneten Uhren sind mit unserem

LUX-WERK

ausgestattet, das sich vermdge seiner sparsamen Bauart, ohne Wedkersatzrad mit kleineren
Platinen, fiir diejenigen Kreise eignet, die einen billigeren Wecker suchen.

%

The Alarms and Time=pieces illustrated on page 4—8 are fitted with our

LUX-MOVEMENT

constructed on economical principles without intermediary wheel and with smaller plates.
They are especially suited for customers looking for a somewhat cheaper but nevertheless
reliable clodk,

¥*

Les modéles sur pages 4—8 sont munis des mouvements économicues avec notre
marque de fabrique

LUX

ils sont tout particuliérement destinés pour la clientéle recherchant a la fois le bon marché,
la bonne qualité et le bon godt.

Hier finden Sie die Lux-Marke |
| =

Please note the Mark Lox
Voicl la Marque Lux

LUXs MARKE




Die vier neuen Gongwecker ,das H.A.U.-Quartett" The four new Gong Alarms Les 4 nouveaux réveils sonnant sur Gong

PRESTO und MODERATO mit Lux«Werk PRESTO and MODERATO «Le QuatuorsH.A.U» PRESTO & MODERATO
ALLEGRO und LARGO, staubdicht ) with Lux Mﬂm:mnent munis, du mouvement économigue marque «Lux»
mit Pleilkreuz-Werk — siche Seite 9 — ALLEGRO and LARGO, Dust=proof ALLEGRO & LARGO, hermétiques, munis du
. ) o with Crossed ArrowssMovement mouvement qualité extra soignée marque =Deux
Mit schonem kriftigem und dodh angenehmem see page 9 fleches croisées» — voir page 9 —
Wecker auf eine im Gehduse eingeschlossene Loud and sonorous call on a circular Sonnerie forte et agréable sur un ressort timbre
Gongleder. (Gong fixed inside the case. renfermé dans la boite.

LARGO MODERATO ALLEGRO PRESTO
No.218 1/g No. 9020 1/o No. 217 1/ No. 9504 1/o

Beschreibung dieser Wedker und Einzelabbildung auf Seite 7, 14, 16 und 21
Description of these Alarms see illustrations on page 7, 14, 16 and 21 — Description de ces réveils voir pages 7, 14, 16 et 21,



ARROW
No, 9000

NUTMEG
No. 9021

ARROW
No. 9000 1/2

Hohe — Height — Hauteur 143 em = 53} inches.

Durdimesser =— Diameter — Dilaméire 11 cm = 4% indes.

Vernickeftes Zinkgehduse mit Naht,
Vermessingle Radcwand.
i Tag AnkerdGehwerk.

Nidkelled zine case, sofdered.
Brassed back.
1 day Lever Time.

Bofte zinc nickelé apec soudure.
Fond cuivré.
J) hetdres ancre sans réveil.

OLITOR
No. 9022 1/5

Hahe — Helght — Hautear 11% cm = 43 indhes.

Vernickeltes Zinkgehduse.
Vermessingte Ridowand.
75 mm weibes Lifferblatt. 1 Tag AnkersGehwerk.

Nideelled zinc case,
Brassed badk.
3 Inch. white dial. 1 day Lever Time.

Bofife zine nickele,
Fond cuivré,
75 mm cadran blanc. 30 heures ancre sans réveil.

COLONIST
No. 9001 1/2

Hahe — Helght — Hauteur 16 em = &} inches.

Vernidkeltes Zinkgehduse,
Vermessingte Rickwand.
72 mm weibes Zifferblatt.

Nidkelled zinc case.
Brassed badk,
3 inch. white dial.

Boilte zine nickelé.
Fond cuivre.
72 mm cadran blanc.

Hohe — Height — Hauteur 18 cm = 7 inches.

Zinkgehiduse pernickelf oder verkupferi, oder
Messinggehduse pernickell oder verkupfert.

Vermessingte Rickwand.

Ainc case nickefled or coppered or
brass case nickelled or coppered.

Brassed back. White dial.

Boife zinc nickelé ou cuforé ou
laiton nickelé ou cuiore.

Fond cuivré. Cadran blanc.

Héhe — Height — Hauteur 18 ¢m = 7 inches,
Durdimesser — Diameter — [Mamétee 11 cm = 4% Inches.

Vernickeltes Zinkgeliduse mit Nakit.
Vermessingte Radowand.
[ Tag Wecker.

Nickelled zinc case, soldered.
Brassed badk.
1 day alarm.

Haoite zinc nickelé apec soudure.
Fond cuivreé.
30 heures & réveil.

COURIER
No. 9004 1/2

Hahe — Height — Hauleur 18% cm = 7% indues.
Durdimesser — DHameler — Diamétre 11% em = 4% inches.

Vernickeltes Zinkgefiduse mil Nahit
und breitem Rand porn.

Vermessingte Hbckwand.
Nickelled zine case, soldered,
flange in front.
Brassed bacdk.

Boite zinc nickelé apec soudure,
large bordure deoant,

Fond cuivré.

1 Tag AnkersWedker — 1 day Lever Alarm — 30 heures ancre a réveil.



VERDUN
No. 9017 1/2

Hobe — Height — Hauteur {7 cm = 6% Inches,
Durchmesser =— Diameter — [Hamétre 11 cm = 4% inches.

Vernickeltes Zinkgehduse.
Vermessingte Rackwand. Weikes Zifferblatt.
Ciewolbtes Glas,

Nickelled zinc case.
Brassed bade. Convex glass.

Bofte zinc nickelé.

Fond cuivré, Cadran blanc. Verre bombé,

I Tag Anker-Wecdker

ALEXANDRA
No. 9014 t/a

Hahe — Hefght — Hautewr 90 cm == 8 inches.

Zinkgehduse, pernickelt oder perkupfert.
Messinggehduse, vernickell oder verkupfert,

Vermessingte Rockwand. Grofie Glodke. Gelber Guiibdgel.

Zinc case nickelled or coppered,
or brass case nickelled or coppered,
Brassed badk, Large bell, brass handle.

Boite xine nicheld on criioreé
ou cuipre nickele ou cuiore.

Fond cuivré. Grande cloche, poignée fonte en cuivre jaune.

—

{ day Lever Alarm

o

MALMOE
No. 9019 1 /s

FUXIA
No. 9000 1/2

Iohe — Height — Hauteur 173% cm = 6% indhes.

Zinkgehduse, oernidkelt oder verkuplert, oder
Messinggehduse, vernickell oder verkupfert.

Zine caze nickelled or coppered,
ar brass case nickelled or coppered.
Brassed bacdk.

Bolte zinc nickelé ou cuforé
ou halle cuipre nidkelé ou cufore,
Fond cuivré.

30 heures ancre a réveil.

MODLERATO
No. 9020 /2

Fiohe — Height — Hauleur 11 cm = 4% inches.
Durchmesser — Diameter — Diamétre 11% cm = 43% inches.

Messing=Nidtelgehduse.
Bombiertes Glas.
Weifies oder Zelluloid=Zilferblatt,

MNickelfed brass case.
Convex glass.
White or celluloid dial.

Baoite lfafton nickelé,
Verre bombé.
Cadran blanc ou celluloid.

1 Tag Anker-Wecker auf Gongfeder

Hahe — Helght — Hauteur 15 cm = & indhes.
Durchmesser — Diameter — Diamitre 10% cm = 43§ inches.

Zinkgehause, meilf lackiert mit Goldreifen.
Vermessingte Riuckwand.
Weifies Zifferblati. Bombiertes Glas.

White enamelled case reith gilt lines.

Brassed back.
White dial. Convex glass.

Buite lacquée blanc anec lignes or,
Fond cuivré.
Cadran blanc. Verre bombé.

=,

1 day Lever Alarm on circular Gong

- Hauteur 16 em = &4 inches.
Durchmesser — Diameter — Diamétre 113% om = 434 indhes.

Hahe — Helght

Linkgehduse pernickell.
Starkes Messinggehduse, pernichell,
Verelfa oder Burgunderrot.,
Weihes Zifferbiatt.

Nickelfed zinc case.
Solid brass case, nickelled,
Vereifa or Burgundy enamel.
White dial. Plain glass.

Boite zinc nidkelé ou cuiore nickelé,
Verelfa ou rouge Bourgogne.
Cadran blanc.

30 heures a réveil sur gong.



JOKER
No. 9002 No. 9012 No. 9003 No. 9013 Nao. 9023 No. 9024

Stahigehfuse « Steel case Messinggehiuse « Brass case Stahlgehiuse « Steel cage Messinggehause « Brass cese Stahlgehduse « Steel cose Messinggehiuse « Brass case
Boite acier Potie culvre Bate acler Baile ouivre Baolie acler Holte colvee

Hahe — Helght — Hauteur 17% em = 7 inches. Hohe — Height — Hauteur 17% cm = 7 inches.
Vernidkelt, Messingsfront. Vernickell, Facetteglas«Front. Vernideelt, FacefteglassErant.
\"ﬁﬂ‘lﬂ-ﬁ Eiﬂ-ﬁ:rhlﬂ.tt. 1“!'2‘-&“3 Iiﬁtfhlﬂ“. :\‘Iﬂllgﬁld-li“ﬂrbﬂll mit Silberrahlenreil.
Mit ovalem Facelteglas unier dem Blgel.
Nickelfed, brass front. Nickelled, bevelled glass in front. Nidkelled, bepelled glass in front.
White dial. White dial. Gilt dial with silvered circle.
With oval bevelled glass under the handle.
Nidkelé, fagade faune repoussée. ) Nickelé, perre & biseau depant. Nidkelé, verre & biseat: depant,
Cadran blanc. Cadran blanc. Cadran doré mal, cercle argenté.

Avec verre & biseau ovale ensdessous de la poignée.

| Tag Wedker, | Tag Wedker und Schlagwerk. | day Lever Alarm, 1 day Lever Alarm and Sirike. 30 heures & réveil, 30 heures 4 réveil et sonnerie.

I Tag Schlagwerk, 1 Tag Musik { und 2 Arien, I day Lever Strike, 1 day Lever Music [ or 2 airs, 30 heures 4 sonnerie, 30 heures & musique | ou 2 airs
als Wedker oder stindlich spielend. playing as Alarm or at the hour. jouant & 'heure ou comme réveil.

Polierte, vernickelte Werke -— Polished, nickelled Movements - Mouvements polis, nidkelées.



Die Wecker auf Seite 10-—18 sind ausgjestattet mit unserem

PFEILKREUZ-WERK,

das durch besonders kraftigen Bau, mit Weckersatzrad, bequemeren Aufzug, mit feststellbaren Klapp:
schitisseln, den hoéheren Anspriichen der Fachleute gerecht wird.
Wir verweisen bei dieser Gelegenheit auf unser Schmiermittel ,SAGITTOL" fir Kérners

schrauben, das in allen unseren Ankerwerken Verwendung findet und anerkanntermafien das Ab:
laufen der Koérnerschrauben verhindert.

¥

The Alarms from page 10 to page 18 are equipped with our

CROSSED ARROWS-MOVEMENT,

of solid structure, with intermediate wheel, Patent Snap Winders and easy winding, it is excellently
suited to satisfy the requirements of the better class trade.

We specially direct attention to our lubricant “SAGITTOL” for balance screws which we
have applied for more than 10 years to all LeversMovements. It is a recognised fact, that “‘Sagittol”
does not run away from the balance screws and that it does not harden either,

¥

Les réveils sur pages 10— 18 sont munis de notre mouvement qualité extra soignée avec notre

marque de fabrique ‘
DEUX FLECHES CROISEES.

Ce mouvement se distingue par sa construction solide, une roue moyenne dans le rouage de réveils,
par son remontage facile, par des clefs stables en remontant. Il suffit a toutes les exigeances des
messieurs les horlogers les plus réputés.

Nous profitons de I'occasion pour recommander notre graisse «SAGITTOL» pour les vis

de balancier qui s'emploie depuis plus de 10 ans dans tous nos mouvements a échappements
circulaires et qui empéche notoirement 'usure trop rapide des axes de balancier.

Hier finden Ske dic
PleilkreusaAlarke

Please note the Mark
Crossed Arrows
Voici la Marque

Deux Fledhes Croisdées

Die Marke Pleilkreuz
The Trade Mark Crossed Arrows

La Marque Deux Fléches Croisées



NUTMEG ECLYPSE GLOBE

MNo. 216 No, 46 /2 No., 54 1/3

Hohe — Helght — Hauteur 11% cm = 4% inches. Hohe — Height — Hauteur 17 cm = 6% indhes.

Flohe — Helght — Hauleur 17 cm = 6% Indes.
CiehsDurchm — Diam. of case — Diamétre de laboite (01 cm = 4% inches.

Geh-Durchm. = Diam. of caze — Diamétre de La boite 10% cm = 4% indhes,

Vernickeltes Zinkgehduse, Creldtefes Nickelzinkgehduse. Fein vernickeltes Voligehduse ohne Naht.
Vermessingie Rickwand. 75 mm weiles Zifferblait. Vermessingte Radkewand. Grobes kraftiges Werk. Weibes Zifterblatt. Messingrackwand. Grobes kraftiges Werk.
| Tag AnkersGehwerk. { Tag Gehwerk oder Wedker. 1 Tag Gehwerk oder Wedker.

Nickelled zinc case. Nickelled zinec case, soldered. Nidkelled solid fube case.
irassed back. 3 inch. white dial. Brassed back. Large solid movement. Brass back. Large solid movement.

[ day Lever Time. 1 day Time Piece or Alarm. [ day Time Piece or Alarm,

Bofte zinc nickelé. Boife zinc nidielé, Hoite nickelé, sans soudure.

Fond culvré. 75 mm cadran blanc. Fond cuivré, Grand mouvement. Fond cuivre, Orand mouvemeni.
30 heures ancre simple & réveil. 30 heures simple ou a réveil. 30 heures simple ou 4 révell.

NEU-PILOT SCHELLENKONIG PHONOS
No. 196 1/2 No. 1591/ No., 13512

;
3

Hohe — H.E'il.‘lh'i - Hauleur 19 om = :".ri: inchis. Hahe — ”Elglﬂ. — Hawleur 19% cm = 7% Inches

Messinggehduse, pernickell, perkupfert,
Verelfa oder Burgunderrot.

Messinggehduse, perkupfert oder vernickell,

: Weihes Zifferblatt. Messingguhi-Bagel. Messingricdewand.
Weihes fifferblatt. Staubdicht. Hohe — Height — Hauleur 1% co = 84 indhes. Eigenartiger, auberordentlich wirksamer Wecker
1 Tag AnkersWecdker. ) ) auf Metallmembrane mit Schalltrichter.
Messinggehduse, pernickelt oder verkuplert.
Brass case, nickelled, coppered Messingriockwand. Staubdicht. Weifies Zifferblatt. Coppered or nickelled brass case.
Verelfa or Burgundy colour. { Tag AnkersWedker. Brass back. Brass mounts. White dial.
White dial. Dustprool. 1 day Alarm. Brass funnel
1 day Lever Alarm. Nickelled or coppered brass case.

The most effective alarm known.

> Brass back. Dustsproof. White dial. 1 day Lever Alarm.
Boite cuipre nickelé, culoré,

Boite cuipre mickelé ou cuipre rouge.
Verelfa ou Rouge .Bc}urgﬂgﬂﬂ. Boite cuipre nickelé, ou culpre, Cadran Blanc. Fond en laiton.
Cadran blanc. Hermétique. Fond cuivre. Herméligue. Cadran blanc. 0 heures d réveil sur membrane ¢n métal,

30 heures ancre a réveil, 50 heures & réveil, Kévell ires origiinal ¢ exterémement lorl.



GRAL NULLI SECUNDUS ALLEGRO

MNo. 198 1/2 & No. 198 1/2 Rep. No. 146 1/2 & No. 140 1/2 Rep. No., 217 /2 Rep.

Hohe — Height — IHautewr 14 cm = 5% indhes, Flahe — Helght — Haviewr 15 om == & indues. Hahe — Heipght — Hamtewr 16 cm = &4 inches.
GebaDurdhm. — Diam. of case — Diamétre de lo boite 11.5 cm = 4% inches GiehsDuechm, =— Dign. of saze — GeheDiirdhin. — Diam. of case —
Diamédre de la Boite 12 em = 4% indhes. Diométre de la boite 11% cm = % Indhes,
Messinggehause, pernickell, Starkes Messinggehduse, pernickell, Starkes Messinggehduse, pernickell,
Verelfa, Brillantschmarz oder Burgunderrot. Verelfa, Briffantschroarz oder Burgunderrot, Verelfa oder Burgunderrot,
f i l. i a : %, L T ' b ]
Bombiertes Glas. Weilies Zifferblatt. Weilies piar Eadlu ilﬁﬂrt?ld[t TAPEtEY) Weibes Zifferblatt.
Weih od e Pt Das Gehduse dient zugleich als Glocke. T Mem—
- eilh oder schwarz Radium,. 1 ng AnkersWedker mit und ohne Hepetition. - g ‘
| Tag Anker-Wedker auf Gongleder mit und ohne Repetition.
I E. ¥, ¥ E
Sehr angenehmer und doch kréftiger Wedk-Ton. Solid brass case nickelied, Solid brass case nickelled,
Veredfa, Brilfiant black or Surgundy colour. Verelfa or Burgundy ename.

White or Radium dial. Bevelled glass.

4 inch. plain dial.
The case serves as alarm bell. neq. p

Brass case, nickelled, Boite cuiore nickelé, { dav Lever Alarm or Repeat Alarm. 1 day Repeat Alarm on Gong.
Verelfa, Brilfiant black or Burgundy colour. Verelfa, Noir brillant ou Bouge Bourgogrne.
Convex glass. White dial. Verre bombeé. Cadran blune. Boite forte, cuipre nickele, Botte solide cuivre nickelé,
Whit e ¢ Yl : Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne. Veroll P g T
1l 3 ¥ = - ] ’ . A ] [ [ =H
2 di adium adran Kadium blanc ou noir Cadran Blane ou Badium. Verre A bigeau. ereird ou Kouge DOurgog
1 day Lever Alarm on (‘innu or ml:_-‘.!}l_’.::l Alarm., 30 heures ancre a réveil sur gong ou a répétition. La boite sert en méme temps de timbre. Cadran blane.
Melodious yet strong sound of alarm. Sonnerie forte mais irés agréable, 20 heures ancre a réveil ou réveil & répétition. 30 heures réveil 4 répélition sur gong.

CAVALLL:R LUXOR
No. 1361/ No. 1841/a Kep. No. 1851/a Rep.

Hohe — Height — Hauteur 15cm = & Inches. Hahe — Height — Hauteur 16 cm = 64 indies
Schrperes, solides Messinggehduse, hodhfein poliert und N ; ] =
: : No. 184 1fa Rep. No. 1 1/a Kep.
pernickelt, Vereffa, Brillantschroarz oder Burgunderrot. ! /2 P 85 1/2 Rej
Weikes FLilferblait. F:I[‘_Etlfﬂlﬂs, 1 Tag Wedker aul grofier ! Tag Repetiermecker i ]‘r}ilg Anker ﬂﬂuw'mwﬁ'ﬂr oder ﬁ’tr{mﬁcrrpﬁdrgr
kraftiger Glodke, die sich an der Radkwand befindet. auf 9 cm grober Glocke in der Ruckwand. mit besonders ﬂ-‘"k‘ﬂ:- é:-i ':C* -.:!u Hfﬂf{-‘m H'd«*:ﬂ‘# auf 9 em grober
Dleser Wecker weckt 7 mal 25 Sekunden mit Pausen von : ocke D der hOckwand.
Lentralabsteller. — Feinste Reiseufir. 40 Sakuiiden: also fo danses o & ltiiten [ieser Wecker wedkt 12 Minuten andavernd oder 25 mal 30 Sek.
- -1l g : - mit Pausen von 30 Sekunden, also im ganzen 25 Minuten,
I day Lever Repeat Alarm I daiy Léoar :
: - ; ; : i Leper Long and Infermiffent Alarm
ifeany Lghf;?rjﬁu; ;:E‘ n;*tﬁﬂf ""m"r:'lﬂmi Vereifa, on 3% inch. large bell at back. with specially strong movement 2% x 4 inch. on 3% inches bell
o rilifant black or Burgundy colour. This alarm rings 7 times 25seconds in intervals of 40seconds, : al back.
Nickelled back. White dial. Bevelled glass. 1 day Alarm altogether about & minutes. This alarm rings 12 minutes right through or 25 limes 30 seconds

on large nickelled bell at back. in intervals of 30 seconds, 25 minutes altogether.

J0 freures répefl ancre 4 répélilion = T
Pe 30 heures répeil ancre & répétition

Autom. Stop Alarm. — Highly finished traveiling clock. sur cloche 9 cm au fond. avec grand mouvement 7 x 10 cm extra fort, cloche 9 cm au fond.
Ce réveil sonne 7 fois 25 secondes dans des intervalles Ce réveil sonne 12 minutes sans interruplion ou répéte 25 fois 30se.
de 40 secondes, donc environ & minutes en toul. condes dans des intervalles de 30 secondes, 25 minutes en tout,

fuite en cuivre nickelé, Verelfa, Noir briffant ou Rouge
£ foerrgrogne,
Poiud nickelé,. Cadran blanc. Verre a biseau. 30 heures
a révell sue cloche trés lorte.,

Extra starkes Messinggehduse, hodhfein  Solid brass case, nickelled, highly finished,  Bofte cufore exira forte, nickelé, Verelfa,
pernickelf, Verella, Brillantschmarz oder  Verelfa, Brilliant black or Burgundy colour. Noir brillant ou Rouge Bourgogne.

) Buargunderrot, 1134 cm weibesZilferblait. 414 inches white dial. Cadran blanc 11% cm.

Lred's pdoedd aerfantatfoe, Pendulette de pograge. Bombiertes Glas, Convex glass. Verre |:u:'ll1l|'.|l.5:



DUPLEX REPEAT
No. 1521/2 Rep.

LARGO
No. 218 ifa Rep.

Hahe

- Height — Hauteur (3% cm = & inches.

I.‘vf{-;,-_g;nggﬁﬁg'ujﬁl permickell, Verelfa, Brillantschivarz oder Hurgund’ermr.
Bagel, Fabe, Schldssel und Rickwand vernickelt.

{ Tag Dauerwecker und Repetierwecker mit besonders starkem, 7 x {0 cm grofiem
Werk auf 9 em grober Glodke in der Radiwand.

Dieser Wedker wedkt 12 Minuten andauernd oder 25 mal 30 Sekunden mit Pausen
von 30 Sekunden, also im ganzen 25 Minuten.

Brass case, nickelled, Verelfa Brilliant black or Burgundy
colour,

Handle, keys, feet and badk all nickelled.
1 day Lever Long and Intermittent Alarm with specially strong
movement, 234 x4 inches on 3% inches bell at badk.

This alarm rings 12 minutes right through or 25 times 30 seconds
in intervals of 30 seconds, 25 minules altogether.

No. 35

Stahlgehduse » Steel case
Bofte acier

IHahe — Helght — Haoteur 17% cm = 7 inches,

Messinggehfnse « Braoss case

Rofte cuipre nickeld, Verelfa, Noir brilfant ou Rouge
Bourgogrie.

Poignée, clefs, pieds et fond tous nicdkelés,

30 heures réveil ancre a répétition avec grand mouvement
7 = 10 cm extra lort, cloche 9 ¢m au fond.

Ce réveil sonne 12 minutes sans interruption ou répéte 25 lois

30 secondes dans des intervalles de 30 second., 253 minut. en toul.

JOKLER
No. 56

Boite culvee

Vernickelt, Messing=Front.

Weikes Zifferblatt.

Nickelled, brass frond.

White dial.

Nickelé, fagade jaune repoussée,

Cadran blanc,

1 Tag Wedker, 1 Tag Wedker und Schlagwerk.
{ Tag Schlagwerk, 1 Tag Musik 1 und 2 Arien,
als Wecker oder stindlich spielend.

Polierte, vernickelte Werke

i day Lever Alarm, { dav Lever Alarm and Strike.
1 day Lever Strike, 1 day Lever Music 1 or 2 airs,
playing as Alarm or at the hour.

F—

Polished nickelled Movements

‘?“. % |

No. 149

Stahlgehause = Steel case
Boite acier

& o

Hahe —

Flote = Height — Hawteur 18 cmo = 7 inches.

Starkes Messinggehduse, vernickelt, Verelfa oder Burgunderrot.
Weihes Zifferblatt, 1 Tag Gongwedker.
Wedckdauer 7 Minuten andauernd oder 13 mal in 11 Minuten.

Solid brass case nickelled, Verelfa or Burgundy enamel.
45 inch. plain dial.
i day Long Repeat or Intermittent Alarm on Gong.

It rings 7 minutes continually or 13 times in 11 minutes.

Baoite solide nickelé ou Verelfa ou Rouge Bourgogne.
Cadran blanc.

Le réveil sonne 7 minutes continuellement ou 13 fois en 11 minutes.

No. 150

Messinggehfiuse « Brass cose
Boile cuivre

Height — Hauleur 17% om = 7 inches.

Vernickell, FacetteglassFront.

Weihes [ilferblatt.

Nidelled, bevelled glass in front.

While dial.

Nickele, perre a4 bhiseau depant.

Cadran blanc.

30 heures a réveil, 30 heures & réveil el sonnerie.
3 heures & sonnerie, 30 heures musigue 1 ou 2 airs,
jounant & 'heure ou comme réveil.

Mouvements polis, nickelées.



JOKER

No. 220

Ltahlgehfuse « Slee] case
Baoite acier

Hahe = Helght — Haufewr 17% cm

Vernickelt, FacetteglassFront.
Matt GoldsZifferblatt mit Silberzahlenreif.
Mit ovalem Facetteglas unter dem Bagel.

No. 221

Mesginggehiuse - Brass case

Boite oulvre

= ¥ Inches.

i Tag Wedker, | Tag Wedker und Schiagwerk.

L Tag Schiagwerk, 1 Tog Musik { wnd 2 Arien, als Wedker
ader atandiich spielend.

Nickelfed, Beoelled glass in frond.
Giilt dial with stivered circle.
With oval bevelled glass under the handle.

I day Lever Alarm, | day Lever Alarm and Srike.
I day Lever Strike, | day Lever Music { or 2 airs playing
as Alarm or at the hour

Polierte, vernickeite Werke

ROMEO
No. 174

Héhe — Height — Hauteur 8% cm = 34 inches.

Messingegehduse, vernickelt, verfupfert,
Verelfa, Brillantschimarz oder Burgunderrot.
2“ weihes ZelluloidsZifferblatt. Bombiertes Glas.
| Tag Anker-Gehwerk.

Brass case, nickelled, coppered,
Verelfa, Brilliant black or Burgundy colour.
2 inch. white cell. dial. Convex glass.

1 day Lever Time.

Boite cuipre nickelé, cuiore rouge,
Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne.
Cadran cell. blanc 2. Verre bombé.

30 heures ancre simple.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert

Nickelé, perre 4 bisean depant.
Cadran doré mat, cercle argenté.

Avec verre & biseau ovale en dessous de la poignée.

30 heures & révell, 30 heares 4 révell of sonnerie.

3 heures 4 sonnecie, 3 heures 4 musigue [ ou 2 airs jouant

& heure ou comme rewvell.

Polished, nickelled Movements

ROMEO

No. 174 1/3 Rad.

Hahe — Height — Hauteur 10 cm = 4 inches.

Messinggehduse, vernickelt, perkupferi,
Verelfa, Brillantschuvarz oder Burgunderro,
2% weibes Zelluloid-Zilferblatt. Bombiertes Glas.
1 Tag AnkersWedker.

Brass case, nickelled or coppered,
Verelfa, Briliiant black or Burgundy colour.
2 inch. white cell. dial, Convex glass.

i day Lever Alarm.

Boite cuipre nickelé, cuiore rouge,
Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne.
Cadran cell. blanc 2“. Verre bombé,

30 heures ancre & réveil,

These clocks are to be had also with Radium dials

DOPPEL-JOKER
No. 12612

L

Jddd "y
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Flahe — Height — Hauteur 2% cm = 8% inches.

Stahls oder Messinggehduse, vernickelt. Facetteglas porn.
Lifferblatt matt Gold mit Silberzahlenreif oder weiles Zifferblatt.
Schon ziselierter Glockenbigel aus Messinggub. Sehr krafiiger Wedker.

1 Tay Wecker,

Sfeel or brass case, nickefled. Bepelled glass in fron!,
(3ilt dial with silver circle or white dial. Brass hapdle. "'n.-’is.r}' powerful Alarm.

1 day Alarm.
Dofte acfer ou faiton nickeld, perre 4 bisearl.

Cadran doré mat, cercle argenté ou cadran blanc.
Porte timbre bronze doré. Trés forte sonnerie.

30 heuares & réveil.

Mouvements polis, nickelées,

KLEIN=LUXOR
No, 200 1/a

Hahe = Height — Hauteur 10 cm = 4 incies.

Messinggehduse, pernickelt,
Verelfa, Briffantschmarz oder Burgunderrot.
3" weihes ZelluloidsZifferblatt.

1 Tag Anker-Wecker, auf Rackwand Glodke.

Brass case nickelled,
Verelfa, Brilfiant black or Burgundy colour,
3 Inch. white cell. dial.
1 day Lever Alarm, bell at badk.

Boite cuiore nickelé,
Verelfa, Noir briflant ou Rouge Bourgogne.
Cadran cell. blanc 3%,
30 heures ancre & réveil, cloche au fond.

Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium,



TIP-TOP III

No. 121 1f2

TIP-TOP IV

No. 122 1/2

Heizght — Hauteur
8 cm = 3 inches.

H':I-]'Iﬂ.

Haubear

Hate -

7 em = 9% inches.

Hiight -

Starkes Messinggehduse, vernickell, verkupfert,
Vereffa, Brilfantschimarz oder Burgunderrof.
Elfenbein emailfarbig oder Tarkisblau lackiert.

114" weibes Email-Zifferblatt. Bombieries Facetteglas.
1 Tag Anker-Wedker,

Solid brass case, nickelled, coppered,
Verelfa, Brifliant black or Burgundy colour.
[vorine colour or Turquoise blue lacquered.

114 inch. white enamel dial. Convex bevelled glass.
1 day Lever Alarm.

Buoite laiton, exfra forte, nickeld, cuioré,
Verelfa, Noir brifiant on Rouge Bourgogne.
YV ernf couleur ivoire ou bleu turguoise.
Cadran émail blanc 114*. Verre hombé & hiseau.
30 heures ancre a réveil.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert

» 53 indhes,

Héhe — Helght — Hauteur 9% cm

Hahe — Height — Haukeur 9 cm = 3% inches.

MARION

No. 205 19

Hahe — Helght — Hauteus

Hake Helght — Hautenr

9 ooy o= 3% inches. (1% cm = 4% inches,

Krdftiges Messinggehduse, pernickell,
Vereifa, Brillantschroarz oder Burgunderrol.,
Weilies EmaileZ ifferblatt. Bombiertes Glas.
Nidkelreif und Bagel.
1 Tag Anker-Gehwerk oder Wedker oder & Tag Anker-Gehwerk.

Solid brass case, nickelied,

Verelfa, Brifliant black or Burgundy colour,
White enamel dial. Convex glass.
Wickelled bezel and handle.

1 day Lever Time or Alarm or & day Lever Time.

Boite cutore, extra forle, nickelé,
Verelfa, Noir brilfant ou Rouge Bourgogne.
Cadran ¢é¢mail blanc. Verre bombe.
Lunette et poignée nickelées.
30 heures ancre simple ou a révetl ou & jours simple ancre.

These clocks are to be had also with Radium dials

oy

PO
No. 1651/

dGhe — Height — Hauteur (0 cm = 4 indhes.

Starkes Messinggehduse, vernictell,

Verelfa, Briflantschmwarz oder Burgunderrot,

115" weihes Email«Zifferblatt. Bombiertes Facetteglas.

Soflid brass case, nickelled,

Verelfa, Brilliant bladk or Burgundy colour,

1% inch. white enamel dial. Convex bevelled glass.

Boite cuiore, extra forfe, nickelé,

MOLLY
Mo, 200 1/2 Delft

Hahe
(1% em = 4% Inches

Hieighl — Hanbewr

Starkes Messinggehduse. Delft Dekor.
Weikes Email-Liflerblatt.
Bombiertes (las.

1 Tag Anker-Gehwerk oder Wedcer oder
8 Tag AnkerGehwerk.

Sofid Grass case. Delft decorafion.
White enamel dial.
Convex glass.
| day Lever Time or Alarm
ar & day Lever Time.

Bofte solide en cufore apec décor Delfl,
Cadran émail blanc.
30 heures ancre simple ou a rdwveil ou
& jours simple ancre.

Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium.

CIRCE

MNo. 207 1/2

Hahe — Helght — Hauteur 19 cm = 4 indhes.

Kriftiges Messinggehduse, pernideel!
mit imit. Schildpatteiniage.

S

1v%* weibes Email-Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Solid brass case, nickelfed,
Fortoise shell imil. frondt.

114 inch. white enamel dial. Convex glass.

Boite nickelé, facade imitation écailie,

Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne, Cadran émail blanc 1%, Verre bombeé.
Cadran émail blanc 1%". YVerre bombé a biseau.
| Tag AnkersGehwerk oder Wecker — 1 day Lever Time or Alarm — 30 heures ancre simple ou & réveil
oder 8 Tag AnkersGehwerk — or 8 day Lever Time — ou 8 jours simple & ancre.
— These clocks are to be had also with Radium dials — Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium.

Diese Ulhren werden auch mit Radium geliefert



KIRI
No. 166 /g

HiEhe — Heighi — Hauteur 10 cm = 4 indies.

Kriftiges Messinggehduse, pernicell,
Verelfa, Brillanfschivarz oder Burgunderrol.
Elfenbein emailfarbig oder Tarkisblau lackiert.
114 " weihes Email-Zifferblatt. BombiertesFacetteglas.

I

Soltd brass case, nickelled,
Verelfa, Brilliant Black or Burgundy coloar.
[vorine colour or Turquoise blue lacguered.
144 inch, white enamel dial. Convex bevelled glass.

Hoite cuiore, extra forte, nickelé,
Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne.
Verni, couleur ivoire ou bleu turguoise.
Cadran émail blanc 1%*, Verre bombé a biscau.

1 Tag Anker-Gehwerk oder Wecker —
oder 8 Tag Anker:Gehwerk

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert

MOUSMEE

No.91 1/

Hdhe — Heighl — Hauteor 14% cm = 5% inches.

Messinggehduse, pernickelt, matf Gold oder Verelfa.

Weikes Zelluloid-Zilferblatt.
Facelteglas.

Brass case, nickelled, dull gilt or Verelfa colour.
White cell. dial,
Bevelled glass.

Boite lalton nidkelé, dore mat ou Verelfa.
Cadran cell. blanc.
Verre A biseau.

| Tag Anker-Gehwerk oder Wedker

Hahe =— Height = Haoteur 10 cm = 4§ indhes.

Kraftiges Messinggehduse, pernidkell,

i34 inch. white enamel dial.

LAPIS
No. 21312

MELBA
No. 204 1/2

KIRI-TULA

No. 188 1/2

Hahe - Hahe — Height — Hauteor (0 cm = & Inches.

Hedight — Hawbeur 16 cm = 4 Indhes.

Starkes Messinggehduse,
matt Gold mit Einfage, imit. Lapistazuli,
145" welhes Emall-Zifferblatt.
Bombiertes Facetteglas.

Kriffiges Messinggehduse, vernickelt,
Verelfa, Briftantsduvarz oder Burgunderrot.
Weifies Email-Zifferblatt mit Goldverzierung,

Facetteqglas.

miif Fula=Verzierung.
16" weibes Email=Lifferblatt,
Bombiertes Facelteglas.

Soffd brass case,
dull gilt, with Lapis Lazuli, imit. front.
114 inch. white enamel dial.
Convex bevelled glass.

Sofid brass case, nickelled,
Verelfa, Brilliant black or Burgundy colour.
White enamel dial with gilt decaration.
Bevelled glass.

Solid nickelled brass case
roith Tula=Decoration.

Convex bevelled glass.

Bofte cutore, extra forte,
dorée mal depant, imil. Lapis Lazuli,
Cadran ¢mail blanc 114",
Verre bombé 4 biseau.

Bofte cuiore, exfra forte, nickele,
Verelfa, Noir brillant oa Rouge Bourgogne.
Cadran émail blane, décor or.

Verre & biseau.

Baite cufore, niellée.

Cadran émail blanc 134%.
Verre bombé 4 bizeau.

I day Lever Time or Alarm 30 heures ancre simple ou & réveil

or 8 day Lever Time ou 8 jours simple & ancre,

Ces réveils se font aussi avece cadrans Radium.

These clocks are to be had also with Radium dials

MIGNONETTE

Hﬂ. ?? E:"':'!

Ll
No. 167 1/9

6 inches.

- Helght — Haubewr 15 cin

- Hauteur 12 em ™ 4% Inches. Hehe

Hahe - Height

Extra starkes Messinggehduse, vernickell,
aelh poliert, versifbert oxydiert.
Weikes Zelluloid-Zifferblatt.
Facettegldser vorn und seitlich.
Poliertes, vernickeltes Werk.

Starkes Messinggehduse, vernickell,
Verelfa, Briflantschroarz oder Burgunderrot.
Flfenbein emailfarbig oder Tirkisblau lackierl.
24 weihes Emailblatt. Bombiertes Facetteglas,

Solid brass case, nickelled,
Verelfa, Brilliant black or Burgundy colour.
2 inch. Ivorine colour or Turguoise blue lacquered.
White enamel dial. Convex bevelled glass.

Speclally strong brass case nickelled,
polished brass, silper oxydised,
White celluloid dial.

FFront and sides with bevelled glasses.

Boife forte laifon nickelé,
faune polie, oxgdée sur argent.
(Cadran cell. blanc, trois verres & biseau.
Mouvement poli et nickelé.

Boite culore exfra forte, nickelée,
Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne.
Verni, couleur ivoire or bleu turquoise.
Cadran émail blanc 2¥. Verre bombé¢ & biseau.

| day Lever Time or Alarm 30 heures ancre simple ou a réveil,



ROSE LILY MIOLET DAISY
No. 208/55 No. 211/55 No. 209/55 No. 210Q/85

Hohe — Height — Hauteur 7% cm = 3 inches. Hohe — Helght — Hauleur 7 cmy = 2% inches. Hohe — Height — Hauteur 9 em = 514 inches. Hohe — Height — Hauteur 7% cm = 3 inches.

Starkes Messinggehduse, pernickell, Verelfa, Brillantschmarz oder Burgunderrot,
Facetteglas. Weihes Email-Zifferblatt.

Solid brass case, nickelled, Verelfa, Brilliant black or Burgundy colour. Boite cuipre, exira forte, nickelée, Verelfa, Noir briliant ou Kouge Bourgogne.
White enamel dial. Bevelled glass. Cadran émail blanc. Verre & hisean.
1 Tag Anker=Wecker — 1 day Lever Alarm — 30 heures ancre a réveil.
Mit oder ohne Radium -— With ou without Radium — Awvec ou sans Radium.

ROSE LiLY VIOLET DAISY
MNo. 208/56 No. 211/56 No. 209/56 No. 210/56

Hiohe — Height — Hauteur 7% cm = 3 inches. Hdahe — Heighl — Haateur 7 cm = 235 indhes. Haohe — Height — Hauteur 9 em = 35 indhes, Hahe — Height — Hauteur 7% cm = 3 inches.

Starkes Messinggehduse, vernickelt, Verelfa, Brillantschmarz oder Burgunderrot.
Facetteglas, Weiles Email-Zifferblatt.

Solid brass case, nickelled, Verelfa, Brilliant black ar Burgundy colour. Boite cuiore, extra forfe, nickelée, Verelfa, Noir brillant ou Rouge Bourgogne.
White enamel dial. Bevelled glass. Cadran émail blanc. Verre & biseau.
8 Tag AnkersGehwerk — 8 day Lever Time — 8 jours simple ancre.

Mit oder ohne Radium — With or without Radium — Awvec ou sans Radium.



IRIS

No. 214 /g

Hiohe — Helght — Hauleur 16 cm = b} indies.

Zinks Gufigehduse, matt Gold, mif seitlichen Glédsern.
Weihes Zelluloid-Zilferblatt. Facetteglas.
I Tag Anker-Wedker.

(ast case, dull gilt mwith oval side glasses,
White cellul. dial. Bevelled glass.
| day Lever Alarm.

Boire en fonte Zinc, doré maf. Apec perres
opales des deux colés,
Cadran blanc celluloid. Verre & biseau.
30 heures ancre a réveil,

Oy
No. 2287 i/2

TR A did b b R R
(A GG s

Hahe =— Heigh! — Hauteur 10% cm = 4"y inches.

Zink:Gullgehduse, Altsilber oder Alfgold.

{15% weihes Emailzifferblatt. Dombiertes Facetteglas.

1 Tag Anker-Gehwerk oder Wecker.

Solid metal case anfigue siloered or gill,
114 inch. white enamel dial. Convex bevelled glass.
1 day Lever Time or Alarm.

Boire métal, pieil argenf ou or moule,
Cadran ¢mail blanc 134", Verre bombé 4 biseau.
30 heures ancre simple ou a réveil.

TRAVELLING COMPANION

No. 212/55

Geschlossen
Closed — Fermé.

Tx AL M8 o == 0% X 00 XD inches.

Oiffen
Open — Ouvert,

Hahe — Helght — Hauteur 10 cm = 4 inches.

Messinggehduse, pernidkelt,

Verelfa oder Burgunderrol.
Weihes Email-Zifferblatt.
1 Tag AnkersWedker.

Brass case, nickelled,

Verelfa or Burgundy colour.

White enamel dial.

| day Lever Alarm.

Bofte cuipre, nickelée,

Verelfa ou Rouge Bourgogne.

Cadran émail blanc.

30 heures ancre & réveil.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert

These clodks are to be had also with Radium dials

ILEX
No, 215

(330

o

Hohe — Height — Hauteur 16 cm = 6% inches.

Zinks Gufigehduse, matt Gold, mit seitiidhen
Metall-Einlagen.
Weikes Zelluloid-Zifferblatt. Facetteglas.
& Tag AnkerGehwerk.

Cast case, dull gilt roith opal side panels.
White cellul. dial. Bevelled glass.
8 day Lever Time.
Baite en fonte Zinc, doré mal. Apec panneaux
métal des deax colés.
Cadran blanc celluloid. Verre & biseau.
& jours simple ancre.

LUP-TO=-DATEL

No. 2191/

Habhe — ||1.‘i<:|hl — Hauteur 12.om = 4;!"1. Incties.

Slarkes Messinggehfuse, pernickell,
Verelfa, Brillantschmarz oder Burgunderrot.,
Elfenbeinfarbig oder Tarkisblau lackiert.

2* weihes Emailblait. Bombiertes Facetteglas.

i Tag AnkersWedker oder & Tag Anker-Gehwerk.

Soltd brass case, nickelled,
Verelfa, Brilfiant black or Burgundy colour.
Ivorine colour or Turgquoise blue lacquered.
2 inch. white enamel dial. Convex bevelled glass.
1 day Alarm or 8 day Lever Time,

Boite cuiore, exira forfe, nickelée,
Verelfa, Woir briflant ou Kouge Bourgogne.
Verni couleur ivoire ou bleu lurquoise.
Cadran émail blanc 2“. Verre bombé a biseau.
30 heures & révell ou 8 jours simple ancre.

Ces réveils se font aussi avec cadrans Kadium.



Reise-Ftuis in echt Natur-Rindleder

Travelling Cases of solid leather ~ Ecrins en cuir jaune.

1 -
Tl T e
i TN & -‘ ey F |

T

No. 210/55 No. 211/35

Diese werden geliefert far: — They are delivered for: - Livrables pour:
Mo. 121%, 12214, 16314, 1654, 16614, 18814, 20414, 2051,, 206%,, 208/55, 209/55, 210/55, 211/35.



NIPP-WECKER

IN HOLZGEHAUSEN MIT PFEILKREUZ-WERKEN
EINE SPEZIALITAT UNSERER FIRMA
IN SCHONER GEDIEGENER
AUFMACHUNG.

FANCY ALARM CLOCKS

WOOD CASES AND CROSSED-ARROWS MOVEMENTS
H. A. C. SPECIALITY
NEAT AND SUPERIOR FINISH.

REVEILS DE HAUTE FANTAISIFE

EN CAGES DE BOIS AVEC DES MOUVEMENTS
AVEC NOTRE MARQUE DE FABRIQUE
DEUX FLECHES CROISEES
SPECIALITE DE LA MAISON.

f —_———
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No. 22931/

-

Hiohe — Height — Haufeur 11 cm = 4§

fmit. Mahagoni poiiert.
2% weihes Email-Zifferblatt.
Bombiertes Glas.

Imit. Polished Mahogany.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Imit. Acajou poli.
Cadran ¢émail blanc 2. Verre bombé.

1 Tag Anker-Gehwerk oder Wecker
oder 8 Tag Anker-Gehwerk -—

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert

LA L i L R

e L
e e

Halie — Height — Hauteur 11 cm = 4% indhes.

Imit. Mahagoni poliert.
2% weihes EmailsZifferblatt.
Bombiertes (ilas.

Imit, Polished Mahogany.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Imir. Acafou poli.

Cadran émail blanc 2. Verre bombé.

| Tag Anker-Gehwerk oder Wecdker

4 Inches. Hahe — Height — Houteor 11 em = 4} inches.

2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Chéne fumé sculpié,
Cadran émail blanc 2%, Verre bombé.

No. 22092 1/2

Raud Eichen, gesdnitzt. Eichen.
2% welhes Emall-Zilferblatt.
Bombiertes Glas.

2% weihes Emall-Lifferblatt.
Bombiertes Glas.

Fumed pak carped. Fumed oak.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Chéne fuimé,

These clocks are to be had also with Radium dials —

No. 2295 1/2

Hahe — Height — Hauleur 11 cm = 4% inches.

Thuta, imif, mit schmarz,
2% weihes EmaileZifferblatt.
RBombiertes Glas.

L huja imil.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Thuja imit,
Cadran émail blanc 2”. Verre bombé,

Cadran émail blanc 2. Verre bombé.

No. 2994 l.fi

Héhe — Heighi — Hauteur 1% cm = 4% inches- Hohe — Height — Hauteur 11 cm = 43 inches.

Fichen.
2% welhes EmailsZilferblatt,
Bombiertes (Glas.

Oak.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Chéne.

Cadran é¢mall blanc 2*. Verre bombé.

1 day Lever Time or Alarm — 30 heures ancre simple ou a réveil
or & day Lever Time -~ ou 8 jours simple ancre.

Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium.

Hohe — Height — Hauteur 11 cm = 4% indhes.

Eichen geschnitzt,
2% weifies Email-Zifferblatt.
Bombiertes Glas.

Carped oak.

2 inch. while enamel dial. Convex glass.

Chéne sculpté,
Cadran émall blanc 2. Verre bombé.

{ day Lever Time or Alarm — 30 heures ancre simple ou a reveil

oder 8 Tag Anker-Gehwerk — or 8 day Lever Time — ou 8 jours simple ancre.

Diese LUhren werden auch mit Radium geliefert

These clocks are to be had also with Kadium dials —

Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium,



No. 2283 1/2

Héhe — Height — Haulenr 11 cm = 4% inches.

Lichen,
24 welhes Email-Zifferhlatt.
Bombiertes Glas.

Cak.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Chéne,
Cadran émail blanc 2¥. Verre bombé.

1 Tag Anker:Gehwerk oder Wecker -— | day Lever Time or Alarm — 30 heures ancre simple ou a réveil
oder & Tag Anker-Gehwerk — or & day Lever Time ou & jours simple ancre.
Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert -~ These clocks are to be had also with Radium dials -~ Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium,
No. 2296 1/2 No. 2297 1/o No, 2298 1/2

Hohe — Helght — Hauteur 10 em = 4 indhes.

Eichen.
Weifies Email-Lifferblatt. Bombiertes Glas.

Oak.
White enamel dial. Convex glass.

Chéne.

Cadran émail blanc. Verre bombeé.

No. 2284 1/3

Hohe = Heipht — Hauteur 11 em = 4% inches,

Kirschbaum poliert mit Intarsien.
24 weihes Email-Zifferblatl
Bombiertes Glas.

Polished Cherry mood infald.
2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Boiy cerisier poli apec marguelerie.
Cadran émail blanc 2%, Verre bombé.

No. 22851/

Hohe — Height — Hauteur 11 cm = 4% inches.

Mahagoni poliert mit Infarsien.
2* weilies EmailZifferblatt.
Bombiertes (ilas.

Polished Mahogany inlaid.

2 inch. white enamel dial. Convex glass.

Acajou poli anec marqueterie.

Cadran ¢mail blanc 2%, Verre bombé,

Héhe — Height — Hauteur 10 em = 4 inches.

Kirschibaum poliert.
Weikes Email=Zifferblatt. BombiertesGlas.

Cherry mood, polished,
White enamel dial. Convex glass.

Bois cerisier polli,
Cadran émail blanc. Verre bombé.

Hohe — Height — Hauteur 10 cm = 4 indies.

Mahagoni imit.
Weihes Email-Zifferblatt. Bombiertes Clas,

Mahogany imit.
White enamel dial. Convex glass.

Acajou poli imit.

Cadran émail blane. Verre bombé.

I Tag Anker-Gehwerk oder Wecker — [ day Lever Time or Alarm — 30 heures ancre simple ou a réveil
oder 8 Tag AnkersGehwerk — or & day Lever Time — ou & jours simple ancre.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert. — These clocks are to be had also with Radium dials — Ces réveils se font aussi avec cadrans Radium.



Massive Triebe
Solid pinions ~ Pignons massifs.

No. 2301/55

Hohe — Helght — Hauteur & cn = 34 inches.

Koraflenrof oder tirkisblau, Japan-Lack.
Weikes EmailsZifferblatt.
Bombiertes Facetteglas.
I Tag Anker-Wedker.

Lacquered case in coral red or biue furguoise.

White enamel dial.
Convex bevelled glass.
i day Lever Alarm.

Boite pernie rouge Corail ou bleu turquoise.
Cadran émail blanc.
Verre bombé & biseau.

30 heures ancre a révell.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert

No. 2303 1/s

Hiahe — Height — Hapteur 11 cm = 4%, inches.

Marmor imir.
Hell oder dunkel,
Weihes Email-/ifferblatt. Bombiertes Glas.
I Tag AnkersGehwerk oder Wedker oder
& Tag Anker<Gehwerk.

Imitation marble case polished.
With light or dark marbling.

White enamel dial. Convex glass.

| day Lever Time or Alarm or 8 day Lever Time.

Boite imitation marbre poli, clair ou fonce.

Cadran émail blanc. VYerre bombé.
3 heures ancre simple ou a réveil ou
& jours simple ancre,

These clocks are to be had also with Radium dials

Massive Triebe
Solid pinions ~ Pignons massifs.

Nﬂ. QSGQJFSE

Hahe — Height — Hauleur 9 em = 3/; Inches.

Mahagond imif. mit FhojasEinlagen.
Weikes EmailZifferblait.
Bombiertes Facelleglas.

1 Tag Anker-Wedker.

Palisfied Mafogany infaid.
White enamel dial.
Convex bevelled glass.

1 day Lever Alarm.

Imif. Acafou poli apec margueferie.
Cadran émail blanc.
Verre bombé a biseau,

J9 heures ancre & réveil.

Ces réveils se font aussi avee cadrans Radium.



WECKER

IN HOLZGEHAUSEN

Die auf Seite 42 und 43 abgebildeten Uhren haben Lux-Werke,
die auf Seite 44—48 Pfeilkreuz-Werke.

Die geschmackvolle Ausfiihrung machen sie gleich geeignet
fiir Wohn- und Schlafraume.

ALARM CLOCKS

WITH WOOD CASES

Those illustrated on page 42 and 43 have Lux-Movements,
those on page 44—48 Crossed-Arrows Movements.

The style of these clocks makes them equally suitable
for bed- and sitting rooms.

REVEILS
EN CAGES DE BOIS

Les modéles sur pages 42 et 43 sont munis de mouvements
avec notre margue de fabrique Lux,
ceux sur pages 44—48 sont munis de mouvements
avec notre marque de fabrique «deux fléches croiséesn.

|



No. 1828 No. 1830
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Hohe — Height — Hauleur 18 cm o= 7 inghies, Fliohe — Height — Hauteur 17 cm = &% indies,

Nulffbaum mair. Nulfbawrm.

Weikes Zifferblatt. Gewdshnliches Glas. 3" weifies Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Oedl Walrd,
White dial. Plain glass,

Walnet
3'/; inch. antique dial. Convex glass.

Nogyer mat.

Noyer.

Cadran blanc. Verre ordinaire. Cadran blanc 3/,”. Verre bombé.

| Tag Anker-Gehwerk oder Wecker auf Tonfeder —

I day Time Piece or Alarm on Gong

No. 1831

Hohe — Height — Hauteur 18 em = 7 inches.

Lidhen.

3. weihes Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Oak.

:‘:I,'I

Chéne.

Cadran blanc 3Y/,”. Verre bombé.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert.

These clocks can also be supplied with Radium —

No. 1832

Héhe — Helght — Hauteowr 13 cm = 7 inches.

Fichen.
5" weihes Zifferblatt. Bombiertes Glas.
{ Tag Anker-Gehwerk oder Wecker aul Tonfeder.

ak,
31/, Inch. antigue or white dial. Convex glass.
{ day Lever Time or Alarm on Gong.

Chéne.
Cadran blane 3%/.". Verre bombé.

30 heures ancre simple ou & réveil sur gong.

Ces réveils peuvent aussi étre livrés avec chiffres Radium.

No. 1837

Hahe — Height — Hauteur 19 em = 7Y, indhes.

Mahagoni imil.

_'-1‘-'..,"’ welhes Felluloid«Zilferblatt. Bombiertes Cilas.

| Tag AnkersGehwerk oder Wedker auf Gong.

Polished Mahogany fmitation.
3%/, inch. white celluloid dial. Convex glass
| day Lever Time or Alarm on Gong.

fmitation Acajour poll.
Cadran blanc celluloid 3'/,Y. Verre bombe.

30 heures ancre simple on a révell sur gong.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert.
These clocks can also be supplied with Radium — Ces réveils peuvent aussi étre livrés avec cadrans chiffres Radium.

/3 inch. antigue or white dial. Convex glass.

30 heures simple ou a réveil sur gong.



No. 1834 No. 1836 No. 1835

Hohe — Helght — Hauteoar 17 cm = 6% indhes, Héhe — Height — Haubeur 16 cm = 63 inches., Hohe — Height — Hauteur 19 cm = 7% indhes.
Budhenholz, Beedh » Wood Bois de Hétre.
54" weibes Zifferblait. Bombiertes (ilas. 31/; inch. antique or white dial. Convex glass. Cadran blanc 3Y/,”. Verre bombé.
1 Tag AnkersGehwerk oder Wedker, i day Lever Time or Alarm. 30 heures ancre a réveil.
1 Tag Schlagwerk. I day Strike. 30 heures 4 sonnerie.
i Tag Wedker mit Schlagwerk, | day Strike with Alarm. 30 heures simple, & réveil et sonnerie.

Diese Uhren werden auch mit Radium geliefert.

These clocks can also be supplied with Radium — Ces réveils peuvent aussi étre livrés avec cadrans chiffres Radium.
No. 1722 No. 1803
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Hahe Heighi Hawbteur 23 &m o« 9 inchies. Hahe — Height —— Haubeur 22 cm = 5% inches. Hahe — Helighi — Hauteur 22 ¢m 8344 inches,
Nefurs Nuffibaum. Nulibatm. Nuffbaum.
Silber«fifferblatt. Weikes Zelluloid-Zifferblait mit Goldverzierung, Weibes Zelluloid-Zifferblatt mit Goldverzierung.

Walrieet case.
Slvered dial.

Hoite Noyer.

Cadran argenté.

{ Tag AnkersGehwerk, Wecker oder Schlagwerk

Walr!.
White cell. dial. Gfll corners.

Noger.
Cadran cell. blane. Décor or,

— 1 day Time, Alarm or Strike

Walrrers,
White cell. dial. (Gilt corners.

Noger.

Cadran cell. blanc. Décor or.

30 heures simple, a réveil ou a sonnerie,



No. 1804

No. 1805

Hahe — Helght — Hauleur 19 cm = 7% inches.

Eidhen.

4% Silber-Zifferhlatt.

Gﬂﬁ;‘ .

4 inch. silvered dial.

Chéne.

Cadran argenté 4*

I Tag Anker-Gehwerk, Wecker oder Schlagwerk — 1 day Lever Time, Alarm or Strike

—_——

HU_.’-"JJJ:

Hale = |:|l|"i1|||l Haurteur 25 A I inchies.

Naturs Nufibaurmn,
Elfenbein-Lell sZifferblatt mit Goldmittel.
i Tag AnkeriGehwerk, Wedker oder Schlagwerk.

Walnut.
Partly polished. Ivorine dial. Gilt centre.
{ day Lever Time, Alarm or Strike.

Naoger.
Parti i C [l iv _entre doré
arties polies. Cadran cell, ivoire., Lentre doreé,
30 heures ancre simple, & réveil ou & sonnerie.

No. 1774 1/2

Lange — Lenglh — Longuenr 35 cm = 13, inches.

Nulfibaum,
Teilweise polieri. Poliertes Messinggehduse. Welhes

Zifferblait. Linette zum Offnen. 1 Tag AnkersWecdker.

Walned,
FPartly polished. FPolished brass case. White dial.

Bezel to open and wind in front. 1 day Lever Alarm.

Noyer.
Farties polies. Boile et cloche cuivre jaune.
Lunette @ ouvrir. Kemontant devant. Cadran blanc.
30 heures ancre & réveil.

Hébe — Helghti — Haulewr 1% ¢m = 7*/; inches.

Mahagoni poliert.
4* SilbersZifferblatt.

Polished Mahogany.
4 inch. silvered dial.

Acafou poli,

Cadran argenté 4.

30 heures ancre simple, a réveil ou a sonnerie,

Flahe = Helght Haowleur 57 coy = (4% inchen.
£

MNufibaurm,
ElfenbeinsZell s Jiferblait. Goldmittelst ok .

i Tag Anker(Gehwerk, Wedker, Schlagwerk oder Musik

Walnut.
Ivorine dial. il centre.

I day Lever Time, Alarm. Strike or Music.
Nogrer.
Cadran cell. ivoire. Centre doré.
30 heures ancre simple, réveil, sonnerie ou & musigue.



PENDEL-UHREN

FUR

SCHREIBTISCH, SALON oper DAMENZIMMER.

PENDULUM CLOCKS
FOR
WRITING DESKS, DRESSING- AND
DRAWING ROOMS.

PENDULETTES A BALANCIER

| POUR
BUREAU, SALON ou BOUDOIR.




Hahe — Height — Hauteur 25 cm = 9 inches.

Eichen.
2144 SilbersZifferblatt. Bombiertes Glas.

Oak.
214 inch. silvered dial. Convex glass.

Chéne,

No. 1901 E
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Hohe — Helght — Hauteur 20 cm = 8 inches,

Eidten.
2L4# SilbersZilferblatt. Bombiertes Glas,

Oak.
214 inch. silvered dial. Convex glass.

No. 1817 E

Héhe — Height — Hauteur 22 em = 8, inches.

Echit Mahagone polierf mil intarsien.

215 % weiles Zell«Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Polished Mahogany fnlaid.
215 inch. white cell. dial. Convex glass.

Chéne. Acajou poll apec margeeterie.

Cadran argenté 214%. Verre bombé. Cadran argenté 21%%. Verre bombé, Cadran cell. blanc 2%*. Verre bombé.

8 Tag Pendel-Gehwerk. Poliertes Werk mit Federhaus.
& day Pendulum Time. Polished movement, spring in barrel — & jours simple & balancier. Mouvement platines polies, ressort en barillet.

No. 1905 E

e '="'-‘—-"-'_—,='—-u1-u._._
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Hahe — Height Hauteur {65 cm = &' inches. Héhe — Height — Hauteur 19 em = 7Y inches, Hohe — Helght — Houledr 19 cm e Inches

Hohe — Helght — Hawteur 19 cm = 7%, inches

Eidhen. Eidien,
215" Silber«Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Lidhen geschnutzl.

3* MajolikasEmail-Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Mahagom poliert.

5* MajolikasEmailsZifferblatt. Bombiertes Glas, 3" MajolikasEmail-Zifferblatt. Bombiertes (Glas.

Oak. Oak.

214 inch. silvered dial. Convex glass,

Carped oak. Polished Mahogany.

3 inch. antique enamel dial. Convex glass. 3 inch. antique enamel dial. Convex glass. 3 inch. antique enamel dial. Convex glass.
héne. Chéne.

Cadran argenté 214*. Verre bombé.

Chéne sculplé. Acaiou poll,

Cadran émail 3. Verre bombé. Cadran émail 3. Verre bombeé. Cadran émail 3. Verre bombé.

8 Tag Pendel-Gehwerk. Poliertes Werk mit Federhaus,
& day Pendulum Time. Polished movement, spring in barrel — 8 jours simple & balancier. Mouvement platines polies, ressort en barillet.



No. 1904 E
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Hohe — Helght — Hawtewur 17 em = 5% Indies.

Fichen.

3¢ Maijolika-Email-Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Clak.

3 inch. antigue ename! dial. Convex glass.

(héne.
Cadran ¢mail 3°. Verre bombe.

Habe — Height - Hauleur 22 em = 8% indies. Hahe — Height — Hauleur 23 cm = 9 inches. Hdahe — Heighl — Hauteur 22 cm = 834 inches.

Ficdhen.
3¢ Maiolika:Emalil-Zilferblatt. Bombiertes Glas.

Dull Qak or Jacobean (Oak.

2 inch. antique enamel dial. Convex glass.

Chéne.

Cadran é¢mail. Verre bombé.

8 Tag Pendel:Gehwerk. Poliertes Werk mit Federhaus.

8 day Pendulum Time. Polished movement, spring in barrel —— & jours simple a balancier. Mouvement platines polies, ressort en barillet.

No. 1914 E No. 1820

Hdahe — Heighi Flautenr 18 cm = 7 inches.

Ficfiern gesdinitit,

53* MajolikasEmail-Zifferblatt, Bombiertes Glas.

Carped cak.

3 inch. antique enamel dial. Convex glass.

Lhéne sculpié.

Cadran émail 3. Verre bombé.

Height — Hauleur 21 cm = 8 inches,

Hiohe == Height — Hauwlewr 17% om = 7 indhes, Héhe

Al B - - -] 5 w i
.ﬁfel'f:rr&;rjr:; fmniét. mifl Bronzegarniter. ﬁ:'utr{fl-ri_f:‘.l'iu-.fh ;y‘_f--‘l‘f-h’ﬂ-l'-‘t’l'.
3" weihes Email-sillerblatt.

21.% Majolika-Fmail-Zifferb! Bombieries G
24s" Majolika-Email-Liflerblatl. Bombieries (las. :
‘ & Tag PendelGehwerk oder Rechenschlagwerk aul Gongj.

Carved fumed cak.
Polished Mahogany mith brass mounts. i , umed oa
3 inch. white enamel dial.

31/ - ; e : ; e E
2!/ inch. antigue enamel dial. Convex glass. & day Pendulum Time or Kack Strike on Gong.

Chéne fumé, sculplé.
Imiét, acajou poli, ornements en bronze, Cadran émail blanc 3%,

Cadran émail 2Y,". Verre bombé. 8 jours balancier simple ou sonnerie & rateau sur gong.

& Tag Pendel:Gehwerk. Poliertes Werk mit Federhaus.

& day Pendulum Time. Polished movement, spring in barrel — & jours balancier simple. Mouvement platines polies, ressort en barillet.



No. 1595 E No. 1909 E No. 1669 E

Hahe — Height — Haoteur 25 cm = 19 inches. Hahe — Height — tlauteur 29 cm = 11Y/; inches. Hdhe — Heigght — Hauteur 33 cm = 13 inches.
Mahagorn imit., poliert, mit Bronzegarnitur. Polished Mahogany imil. Brass mounts. Acafou permi imit. Ornemenis en bronze.
214% SilbersZifferblatt. Bombiertes Glas. 214 inch. silvered dial. Convex glass. Cadran argenté 2%%". Verre bombeé,
8 Tag Pendel-Gehwerk — 8 day Pendulum Time -— 8 jours simple & balancier.
Poliertes Werk mit Federhaus — Polished movement, spring in barrel -— Mouvement platines polies, ressort en barillet.

MNo. 1913 12

Hohe — Helght — Hauteur 30 cm = 12 indhes. Hohe — Helght — Hauteur 30 cm = 12 inches. Hohe — Height — Hauteur 30 cm = 12 inches.
Mahagoni imit. mif Bronzegarnitur. Weill lackiert mif Bronregarnitur., Marmor fmil. mit Bronzegarnifur.
21a* SilbersZifferblatt. Bombiertes CGlas. 21.% Silber«Zillerblatt. Bombiertes Glas. 215* Majolika-Email-Zifferblatt. Bombiertes Glas.
Polished Mahogany imil. Brass mounts. White facguered. Brass mounis. Marbie imitation. Brass mounts.
2% inch. silvered dial. Convex glass, 214 inch. silvered dial. Convex glass. 2L, inch. antigue enamel dial. Convex glass.
Acajor perai imit. Ornements en bronze. Lagué blanc. Ornements en bronze. [mit. marbre poli. Ornements en bronze,
Cadran argenté 24", Verre bombé, Cadran argenté 2%, Verre bombé. Cadran émail 214%. Verre bombé.
8 Tag Pendel:Gehwerk — & day Pendulum Time — 8 jours simple a balancier.

Poliertes Werk mit Federhaus — Polished movement, spring in barrel — Mouvement platines polies, ressort en barillet.
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Habe — Heighi — Hauteur 35 cm = 13 inches.

Mahagond imir., polier! mit Gulfverzierungen.

3 Silber«Lifferblatt. Bombiertes Facetteglas.
8 Tag Rechenschlagwerk auf Gong.
Poliertes Werk mit Federhdusern.

Polished Mahogany imil. Brass mounis,
5 inch, silvered dial. Convex 5:]1&55.
8 day Rack Strike on gong.
Folished movement, springs in barrels.

lrit. .‘1.{..'1'!'_.?-".11._’ pu.".". OIrpemenids en bronre.
Cadran argenté 3". Verre bombé a biseau.
& fours sonnerie rdteau sur gong.
Mouvement poli avec barillels.

Hahe — Height — Haulewr 35 co = 13 Inches

Mahagoni imif., poliert mif (ruffoerzierungen.
214* Silber«Zifferblatt. Bombiertes Facetteglas.

& Tag Pendel:Gehwerk oder Rechenschlagwerk auf Gong.

Poliertes Werk mit Federhdusern.

Dolished Mahogany imit. Brass mounis.
214 inch. silvered dial. Convex glass.
& day Pendulum Time or Rack Strike on Gong.
Polished movement, springs in barrels.

Ifmit. Aeajou poli. Ornements en bronze.
Cadran argenté 237, Verre bombé a biseau.

5 jours balancier simple ou sonnerie rdteau sur gong.

dMouvement poli avec harillets.
I

No. 1911 E

Hahe — Helghi — Haubeur 32 cm = 12: inches

Mahagoni imit., poliert mif Galloerzierungen.
254 SilbersZifferblatt. Bombiertes Glas.
8 Tag Pendel:Gehwerk.
Poliertes Werk mit Federhaus.

Dolished Mahogany imit. Brass mounds.
214 inch. silvered dial. Convex glass.
8 day Pendulum Time.
Palished movement, spring in barrel.

Iinit. Acajou poli. Ornements en bronze.
Cadran argenté 214%. Verre bombé.
8 jours shimple 4 balancier.
Mouvement platines polies, ressort en barillet.



KAMIN-UHREN

IN EINFACHER UND FEINSTER AUSFUHRUNG
MIT 1 TAG, 8 TAG UND 14 TAG SCHLAGWERKEN
MIT UNSEREM BEKANNTEN
BASS-, DUETT-, PARZIVAL- UND ¥« WESTMINSTER SCHLAG.

MANTEL CLOCKS

OF PLAIN AND CHOICE FINISH
WITH 30 HOUR, 8 DAY AND 14 DAY STRIKE MOVEMENTS
AND OUR WELLKNOWN
BASS-, DUETT-, PARCIVAL- AND 3 WESTMINSTER GONGS.

m

PENDULES DE CHEMINEFE

MOUVEMENTS 30 HEURES, 8 JOURS ET 15 JOURS SONNERIE
SUR LES GONGS BIEN CONNUS
BASS, DUETT, PARCIVAL, 34 WESTMINSTRE
DANS DES CAGES SIMPLES ET RICHES.

I




No. 7216 No. 7219

Hdhe — Height — Hauteur 34 cm = {3'/, inches. Hohe — Helght — Haubeur 34 cm = {3Y,; inches. Haohe — Height — Hauteur 37 em = {4'/; inches.
Nulbaum. Eidchen. Nufibaum oder Eidhen.
Weikes Zell.«Zifferblatt mit Goldverzierung. Weikies Zell=Zifferblatt mit Goldverzierung. Messing=Zifferblatt mit Silber-Zahlenreif oder wie 7210, Seite 59,
1 Tag Pendel-Gehwerk, Wedker, Sehlagwerk, Wedker mil

Walnut. Oak, Schlagwerk oder 14 Tag Pendel-Gehwerk oder Schlagwerk.

White cell. dial. Gilt corners. White cell, dial. Gilt corners.
Wealna! or Oak.

Noyer. Chéne. Brass dial. Silvered circle or with dial 7210, page 59.

Cadran cell. blanc. Décor or. Cadran cell. blanc. Décor or. i day Pendulum Time, Alarm, Strike, Alarm and

Strike or 14 day Pendulum Time Piece or Strike.

; ’ - . Noyer ou Chéne.
1 Tag Pendel-Gehwerk, Wecker, bdﬂag'werlrc, Wedker mit Schlagwerk oder & Tag Pendel:G?hwerk. Cadan-Chlvre aie. Cercle argentt oit COmGE T15, PAgE 0:
{ day Pendulum Time or Alarm, or Strike, or Strike and Alarm or 8 day Pendulum Time.

30 heures balancier simple, & révell, & sonnerie, & réveil et
30 heures balancier simple, a réveil, 4 sonnerie, & sonnerie et réveil ou 8 jours simple & balancier. sonnerie ou 15 jours balancier simple ou a sonnerie.

No. 7220 No. 7210
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Hehe — 1edght Hautewur 40 om = 15", inches,

Hahe — Height — Hauteor 40 cm = & indes.

Eiden.
MessingsZifferblatt mit hodhflach geprebtem Silberzahlenreif
oder wie 7210,

Lichen.
MessingeLiflerblait mit Flfenbein=Zelluloid-Z ahlenreil,
Ringlinsenpendel.
Dol cak. Oak.
Brass dial. Raised silver cirele or like 7210,
Chéne.

Cadran cuivre jaune, cercle argent rehaussé ou comme 7210.

Brass dial with brass corners. Fancy pendulum.

Chéne.
Cadran cufvre jaune, cercle ivoire, bBalancier fantalsie.

I Tag Pendel-Gehwerk, Schlagwerk, Wecker, Wecker mit Schlagwerk, 14 Tag Pendel:Gehwerk oder Schlagwerk.
1 day Pendulum Time, Strike, Alarm, Strike and Alarm. 14 day Pendulum Time or Strike.
30 heures balancier simple, 4 sonnerie, a réveil, a sonnerie et réveil. 15 jours balancier simple ou a sonnerie.



Mo, 7221

Hahe — Heighi — Hoauteur 45 cm = [9 indyes-

No. 7222

Hahe — Helghi — Havieor S84 cm = 31 Inches,
Nulfbaum. Walnut. Noyer.
Elfenbein-Lellul.-Zifferblatt mit Goldmittelstick. Ringlinsenpendel. Ivorine dial. Gilt centre. Fancy Pendulum. Cadran celluloid ivoire. Centre doré.
I Tag Pendel-Gehwerk, Wedker, Schlagwerk, Wedker mit Schlags 1 day Pendulium Time, Alarm, Strike, Alarm and Strike
werk oder 14 Tag Pendel-Gehwerk oder Schlagwerk.

Beide Nummern mit Spitze, Adler oder Pferd

Both Numbers either Knob, Eagle or Horse

|

bl

e o TR VY S i

or 14 day Pendulum Time or Strike.

Hohe — Helghi —— Haulewr 57 em = 22% inches.

Hiahe — Helght — Hauteur 57 cm = 22% indches
Nulfbaum, leifmeise poliert,
lenbeinBlatt. Goldmittel, Quedksilberpendel imit.

| Tag PendelGehwerk, Wedker, Schlagwerk, Wedcker mit Schlags
werk oder 14 Tag PendelsGehwerk oder Schlagwerk.

Walnwut, partfy polished.
lvorine dial. Gilt centre. Imit. Mercurial Pendulum.

i day Pendulum Time, Alarm, Strike, Alarm and Strike
or 14 day Pendulum Time or Sirike.

Balancier [anlaisie.
30 heures balancier simple, 4 réveil, 4 sonnerie, & réveil e

sonnerie ou 15 jours balancier simple ou & sonnerie.

Les deux numéros avec Pirouette, Aigle ou Cheval.

Hoke =— H.-I“h1 Hauienr 55 om L inches.

Noger, parties polfes.
Cadran celluloid ivoire. Centre doré. Balancier imit, mercure.
o heures balancier simple, a réveil, a4 sonncrie, & révell ¢l sonncric

ou 15 jours balancier simple ou 8 sonneric,



Hauteur 33 cm = 123 Indhes.
- Lunelte 12% cm = 5 inches.

- Heifght
Hazziel

Hdahe
[.Gnetie -

Marmor fmitation.
Gold-MedaillonBlati.
1 Tag Gehwerk, Wedker oder Schlagwerk.
14 Tag 1% StundsSchlagwerk auf (ong.

Marble Lmifation.
(il fancy Medallion dial.
{ day Time, Alarm or Strike
and 14 dav hall hour Gong Strike.

fmitation Marbre,
Cadran médaillon doré,
30 heures simple, & réveil ou 4 sonnerie
et 15 jours sonnerie sur gong, heure el demnie.

No, 3223

i 1]
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Héahe -—— Height — Hauteur 37 cm 4% inches,
Breite Widith — Largeur 31% cm 1245 Indhes.
Lonette Bezel Liunedte 14 em = 5% inches

Marmorsfinitation.
Elfenbein«Z elluloidsZ ifferblatt mit roten Viertelzahlen.
Gewdlbtes Glas.

Marble Imiiation.
Antique dial with red quarter figures.
Convex glass.

imitation Marbre.
Cadran celluloid ivoire, dhiffres rouges aux guarts.
Verre bombeé.

14 Tag ¥ Stund-Schlagwerk auf Gong

14 day half hour Gong 5Strike

Haohe — Hetght — Hauteur 30 em = 4/, inches.
Brefie — Widih Largeur 32 cm = 2% inches.
Lanette Bezel — Lunette 14 cm = 5% inches.

Marmor fmitation.
Fifenhbein«/ clluloid-Zifferblatt mit roten Viertelzahlen.
Gewdibtes (las.
i4 Tag ¥ StundsSchlagwerk auf Gong.

Marble Imitatron.
Antique dial, with red quarter figures.
Convex glass,
14 day half hour Gong Strike.

fmitation Marbre.
Cadran celluloid ivoire, chiffres rouges aux quaris.
Verre bombeé.
15 jours sonnerie sur gong, heure el demie.

No. 4008

Haulewur 33 cm 1% inches,
- Largewr 33 en = 13 inches,
1€ om 5k Inches.

Fldhe — Height —
Breite -— Width

Litneite Bewe] — Lunelte

Marmarsimitation mif Messings=Kapitdlen.
Silber=Zifferblant.

Marble [mitation rmoith brass mociils,

Silvered dial.

{mitation Marbre apec chapiteaux cumpre aux colonnes.

Cadran argenté.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.



No. 3313
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Halwe — Helght Hauteur 35 cm = 14 inchea,

Nulibatrm.
MessingsZifferblatt mit SilbersZahlenreif.

Walnut case, partly polished.

Cilt metal dial, silvered circle.

Noyer.

Cadran cuivre jaune, cercle argenié,

14 Tag ¥ StundsSchlagwerk auf Gong

e W S R
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Hohe — Heighl — Hauteur 31% cm = 124 inches.
Lianeilec — Bezel — Lunetie 14 cmm = 5% inches.

Eichen mit Intarsien.
ElfenbeinZ elluloidsLifferblatt mit roten Viertelzahlen.
Bombieries Glas.

Fumed Cak (nlaid.
Antique dial, with red quarter figures.
Convesx glass.

Chéne avec marguelerie.
Cadran celluloid iveire, chiffres rouges aux guarts.
Verre bombé.

14 Tag Y% Stund-Schlagwerk auf Gong

#
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Hahe — Helght — Haubeur 35 o = (& inches,
Lanette — Berel — Lunette (23 cm = 5 inches.

Nuftbaum oder Fiche.
Zelluloid«Zilferblatt mit roten Viertelzahlen.

Wafnutr or Oak.
Antigue dial with red guarter figures.

Noger ou diéne.

Cadran anlique celluloid, chiffres rouges aux quaris.

— 14 day half hour Gong Strike —
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Hohe — Height — Hawleor 30 cm = 1135 inches,

Lanette — Bexel — Lunette 14 cm = 5% inches.

Fidhen mit Intarsien.
Elfenbein./elluloid-£ifferblait mit roten Viertelzahlen.
Bombiertes Glas.

Fumed Oeak Inlaid.
Antique dial, with red quarter figures.
Convex glass.

Chéne apec marguelerie.
Cadran celluloid ivoire, chiffres rouges aux quaris.
Verre bombé.

-— 14 day half hour Gong Strike —

Haohe Heighil — Mauleur 32 om = (2% inches.
Eidie.
Messing=/ifferblatt, versilbert.

Clak.

Square brass dial, silvered circle.

Chéne.

Cadran cuivre jaune, cercle argenté.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

Hahe — Fleight — Hauteur 30 cm 1% inches.

Lanette = Bezel — Luncite 14 cm = 5% indhes

Echit Mahagioni mit fnfarsien.
Flfenbein-Zelluloid-Zifferblatt mit roten Viertelzahlen.
Bombiertes (3las.

Dolished Mahogany Inlaid.
Antigue dial with red quarter figures.
Convex glass.

Acajou polf, apec marguelerie.
Cadran celluloid ivoire, chiflres rouges aux quarts.
Verre bombeé.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.



MNo. 3411

Hohe =— Heighi — Haubteur 44 con = 17% indhes.
Breite — Width — Largeur 25 cm = 934 inches.
Lanelie — Berel — Lunette 12 cm = 4% inches.

Walnut case.
With or without brass mounts.
Celluloid dial with red quarter figures.
14 day half hour Gong Strike.

Nulibawm.
Mit Messing=Auflagen.
Zelluloid-Blatt mit roten Viertelzahlen.
14 Tag ¥ Stund Gong-3chlag.

MNo. 3322

Hishe Hefght — Hauteur 37% cm = 14% indhes.
Laseile — Begel — LupneHle 12 o == I*.; inches.
Nulibarm.

SilberLifferblatt. Bombiertes (1las.

Walnt.

Silvered dial. Convex glass.
Noger.

Cadran argenté. Verre bombé.

14 Tag Y% Stund-Schlagwerk auf Gong — 14 day half hour Gong Strike —

Hahe — Helght — Hauleor 51 cm = 2 inches,
Breite — Width — Largeur 30 cm = 12 inches
Linetie — Berel — Lunelte 15% om = 6 inches.

Naoger.
Avec ornements culvre jaunc.
Cadran celluloid avec dhiffres rouges aux guarts.
15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

14'% inches.
5 Inches.

Heighl — Hauteur 37 cm =
Lancite — Berel — Luneite 13 om =

Hahe

Ltichen.

Flfenbeinfarb. ZelluloidsZifferblatt. Bombiertes (Glas.

Dafl Oak, caroed,
Antique dial. Convex glass.

Chéne.

Cadran celluloid ivoire. Verre bombé.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie,
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Haéhe — Height =— Hauteur 35 cm = 3% inches,
Linette — Bewel — Lunefie 14 cm = 5% inches.

Jacobaer=Eichen,
SilbersZifferblatt. Bombiertes (ilas.

Jacobean Oak.
Silvered dial. Convex glass.

Chéne ancien.

Cadran argenté. Verre bombé,

{4 Tag V5 StundsSchlagwerk auf Gong — 14 day half hour Gong Strike —

No. 3390

Hohe — Height — Hauteur 28 oo =11 indwes.
Lanette — Bexel — Lunette {4 cm = 53 inches.

Eidhen.
Silber:Zifferblatt. Bombiertes Glas.
14 Tag 15 StundsSchlagwerk auf Gong.

Dull Oak.
Silvered dial. Convex glass,

14 day half hour Gong Strike.

Chéne.
Cadran argenté. Verre bombé.
15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

e .
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KANDELABER

far Uhr No. 3405/6.

Hahe — Helght — Hauteur 35 em = 13 inches.

Tlacobaer=Lichen.

Jacobean Oak.

Candlesticks as side pieces for No. 3405/ 3406.

Chéne ancien.
Candelabres pour les No., 3405/3400.

Nao., 3392

Hohe — Helght — Hauteur 26 ¢m = [0 indhes.
Lanette — Bexel — Lunette 14 cm = 5% inches,

Lichen.
SilbersZifferblatt. Bombiertes (las.
14 Tag 1% Stund-Schlagwerk auf Bass: oder Duettgong.

Duall Oak.
Silvered dial. Convex glass.
14 day halfl hour Strike on Bass: or Duett-Gong.

Chéne.

Cadran argenté. Verre bombé.

{5 jours sonnerie sur gong basse ou duett, heure et demie.
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FHaohe — Height — Hauteur 35 cm = 3% inches,
Lanette — Bexel — Lunette 14 ¢m = 5% inches.

Jacobaer=Eichen.
Silber«Zifferblatt. Bombiertes Glas.
Facetteglas vor dem Pendel.

Jacobean Oak.
Silvered dial. Convex glass.
Bevelled glass before the pendulum.

Chéne ancien.
Cadran argenté. Verre bombé.
Verre biseau devant le balancier.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.
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Hale — Helght — Hauteur 3 cm = {2 inches,
Lanette — Berel = Lunette 18 cm = 7 inches

Fichen.
SilbersZifferblait. Bombiertes Gilas.
14 Tag ' StundsSchlagwerk auf Basss oder Duettgong.

Dull Oak,
Silvered dial. Convex glass.
i4 day half hour Strike on Bass: or Duett-Gong.

Chéne.
Cadran argenté. YVerre bombé.

15 jours sonnerie sur gong basse ou duett, heure et demie.



No, 3407

|r|'|1:|-|': - ||-|:'|1.|||! e H-u:h:ul Bom = 13 il.:-e_'lu.'-i.
Loanetie — Berel — Lunette 18 cm = 7 inches

Fietrern,
SilbersZifferblatt. Bombiertes Glas.

4 Tag Y StundsSchlagwerk auf Gong.

Dl Qak roith carving.
Silvered dial. Convex glass.

14 day half hour Gong Strike.

Chéne fonce sculple,
Cadran argente. Verre bombed.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

No. 3395

13

Hahe — Height — Hauleur 32 cm = 12% indhés.
Laneite = Berel — Luncile 15% cm = & indues.

Fichen gesdnifzl,
Sfiber«Zifferblatt. Bombiertes Glas.

Carped Oak,
Silvered dial. Convex glass.

Chéne sculple.
Cadran argenté. Verre bombé.

MNo. 3408

Hahe — Heipht Hautewr 33 em = 13 inches.
Lanelte Besel — Luneite 18 em = 7 indwes,

Lichen.
SilbersZilferblati. Bombiertes (Glas.

14 Tag ¥ StundsSchlagwerk auf Glocke.
1725 e o= 7 X [0 inches.

KONSOLE far No. 5407/8 LDuall Oak roith carping.

BRACKET for No. 3407/8
CONSOLE pour No. 4307/8

Silvered dial. Convex glass.

14 day hall hour bell Strike, suitable for Halls.

Chéne foncé sculpté,

Eidhen. Cadran argenté. Verre bombé.
Dull Clak, 15 jours sonnerie sur cloche, heure et demie.
L héne,

Hohe — Helght — Hauleur 29 cm = 1134 inches,
Lanette — Bexzel — Lunettie 15% cm = & inches

Elchen gesdinitzl.

Silber-Zifferblait. Bombiertes Glas.

Carped Oak,
Silvered dial. Convex glass.

Chéne sculplé,
Cadran argenté. Verre bombé.

14 Tag ¥ Stund:Schlagwerk auf Bass: oder Duettgong
14 day hall hour Strike on Bass: or Duett:Gong — 15 jours sonnerie sur gong basse ou duett, heure et demie.



No. 3252 No, 3296

Hohe — Height — Hauteur 29 cm = 11% inches.
Laneite — Bezel — Lunette 13 em = 5§ inches

Mahagoni polier! mit Intarsien.
SilbersZifferblatt.
Laneite mit bombiertem Glas.

Mahagoni poliert mit Intarsien.
SilbersZilferblatt.
Linette mil bombiertem Glas.
Mahogany pofished, Mahogany polished.
Silvered dial.

Bezel with convex glass.

Silvered dial.

Bezel with convex glass.

Acafou poll apec marguelerie. Acafou poli apec margueterie.

Cadran argenté. Cadran argenté.

Lunette avec verre 1.1{1!!1!.?!:'- Lunetie avec verre bombé.

8 Tag 1% Stund-Rechenschlagwerk auf Gong -— & day half hour rack Strike on Gong

No. 3400

No. 3391

Hiahe == Height — Haatenr 28 em = 11 inches. Hahe — Heighi — Hauleur 31 cm = 124 indwes,
Litnetle — Berel — Luneite 14 cm = 5% inches Linette — Bezel Lunectie (5% cm = & indhes.
Mahagoni, Mahagoni.

Silbersfifferblatt. Bombiertes Glas.
(4 Tag % Stund-Schlagwerk auf Gong.

Silber-Zifferblait. Bombiertes (Glas.

14 Tag Yo Stund«Schlagwerk auf Gong.

Mahogany polished, Mahogany polished.

Silvered dial. Convex glass. Silvered dial. Convex glass.

14 day half hour Gong Strike. 14 day half hour Gong Strike.

Acajou poli. Acajou poli.

Cadran argenté. Verre bombé. Cadran argenté. Verre bombe.

i 5 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

Hahe — Height — Hauteur 29 cm = {132 inches,
Linelie — Bezel — Luneite 13 cm = 5 inches.

15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

No. 3382

[ohe — Height — Hauteur 33 cm = 11 inches.
Lanette — Bexel — Lunetie {3 cm = 5 inches.

Mahagoni poliert mil Infarsien.
Silber«Zifferblatt.

Linette mit bombiertem (las.
Mahogany polished.
Silvered dial.

Bezel with convex glass.
Acafou poli apec marguelerie.

Cadran argenté.

Lunette avec verre bombé,

& jours sonnerie sur gong, mouvement a rateau, heure et demie.

No. 3394

12 inches.
- Lunetie 18 cm = § indies,

[lahe — Helght — Hautear 30 cm

Lianetie — Bezel

Mahagoni poliert,
Silber-Zilferblait.
14 Tag Y Stund-Schlagwerk auf Bass» oder Duettgong.

Bombiertes Glas.

Folished Mahogany.
Silvered dial. Convex glass.
14 day half hour Strike on Basss or Duett-{ong.

Acafou poli.
Cadran argenté. Verre bombdé.
15 jours sonnerie sur gong bass ou duett,
heure et demie.
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Hahe Heighi — Hawileur 32 cm = 1214 inches.
Fireite Wodlth Largenr 24 em = 9% inches.
Laneile — Bexel — Luncite 13 cm = 8§ inches,
Mahagoni polier,
Silber-Zifferblatt. Bombiertes Glas.
14 Tag & Stund-Schlagwerk auf (ong.

Polished Mahogany.
Silvered dial. Convex glass.

14 day hall hour Gong Strike.

Acajou poli.

No. 3271 & 3272
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Haohe — Height — Hauteur 38 cm = 15 Inches.
Lanette — Berel — Lunette 12 om = 43§ indes,

No. 3271 Ravdi«Fidhen. Altmessing-Garnitur.
Fumed Oak. Old brass mounis.

Chéne fumé Ornements cuivre ancien.

No. 3272 Mahagoni poliert. MessingsGarnitur,
Dolished Mahogany. Brass mounts,
Acajou poli, Ornements cuivre jaune,

ElfenbeinsEmailblalt.
8 Tag Y& StundsRechenschlag auf Gong.

No. 33069

Hahe — Heighl — Hawlewr 28 em = 117% Indies.

Fichen,
SilbersZifferblatt. Metalltiire mit Facetteglas.
i4 Tag Y% Stund-Schlagwerk auf Gong.

Fumed Oak.
Flain silvered dial. Brass door and bevelled glass.

i4 day hall hour Gong Strike.

; T . Chéne.
lvory enamel dial. &day half hour radc Strike on Cong.
Cadran émail ivoire.
8 jours sonnerie a rateau sur gond, heure et demie.

Cadran argenté. Verre bombé. Cadran argenté. Porte cuivre jaune. Verre d biseau.
15 jours sonnerie sur gong, heure et demie. 15 jours sonnerie sur gong, heure et demie.

Hahe — Hetght — Hanteur 23 cm = 9 indies.

Hahe — Fleight — Hauteur 253 an = 9 inches.
Brelte Width = Largewor 35% cm = 14 Inches. Breiie = Widith — Largeur 35% cm = 14 inches.
Lanette =« Bezel — Lunette 14 cm = 5% indhes, Lianeite — Bezel — Lunette 14 em = 5k indhes

Eichen.

Mahagoni poliert mit Intarsien,
SilbersLifferblatt. Bombiertes GGlas.

Silher-Lifferblatt. Bombiertes (ilas.
£l Oak,

Polished Mahogany inlaa.
Silvered dial. Convex glass.

silvered dial. Convex glass.
Chéne.

Acajou poli apec marguelerte.
Cadran argenté. Verre bombé.

Cadran argenté. Verre bombeé.

14 Tag 1% Stund-Schlagwerk auf Bass- oder Duettgong

14 day half hour Strike on Bass: or Duett-Gong — 15 jours sonnerie sur gong basse ou duett, heure et demie.



No, 3397 No. 3412

Hahe — Helght — Hauteur 25 cm = 9 inches. Haohe — Helght ~— Hauteur 24 com o~ 934 fndhes.
Breite — Widih — Largeor 28 cm = 15 inches. Breie — Widih — Largeur 37 cm = 14% inches.
Lonelte — Bezel — Lunette 13% cm = & indes. Laneite — Bezel — Luneile 14 em = 5% indhes.
Etchen mit Schnitzeret. Birke poliert, hell oder dunkel, oder Mahagoni poliert.
SilhersZifferblatt. Bombiertes Glas. Silber-Zifferblatt. Bombiertes Cilas.
Carped Oak, Birch mood polished, light or dark, or Mahogany polished.
Silvered dial. Convex glass. Sitvered dial. Convex glass.
Chéne sculpté. Bouleau poli, clair ou fonce, ou Acajou pofi.
Cadran argenté. Verre bombé. Cadran argenté. Verre bombé.

14 Tag 1% Stund-Schlagwerk auf Bass- oder Duettgong
14 day half hour Strike on Bass: or Duett-Gong -— 15 jours sonnerie sur gong basse ou duett, heure et demie.

% WESTMINSTER

No. 3374

Hdéhe Height — Hauteur 28 cm = 11 inches. Hahe — Helght — Hawteur 28 cm = {1 inches.

Brelte — Widih Largeur 48 cm = 19 indhes, Breite — Width — Largeor 47 cm = 18% indhes,

Lanetie — Berel — Lunelte 18 cm = 7 inches. Linette — Bexel [unetie 15% cm = & inches.
Eichen. Eridhen.

Silher-Zifferblatt. Bombiertes Glas. Silber=Zifferblatt. Bombiertes Glas.
Datl Oak. el Oak.
Silvered dial. Convex glass. Silvered dial. Convex glass.
Chéne. Chéne.
Cadran argenté. Verre bombeé. Cadran argenté. Verre bombé.

14 Tag ¥ Stund-Schlagwerk auf Duetts oder Parzivalgong, 8 Tag Schlagwerk 33 Westminstergong.
14 day half hour Strike on Duett or Parcival Gong or 8 day 34 Westminster Chime,
15 jours sonnerie sur gong Duett ou Parcival, heure et demie, 8 jours sonnerie %; sur gong Westminstre.



3 WESTMINSTER

Hahe — Helght — Hauteur 28 cm = 11 Inches,
Breite Width — Largeur 47 cm = 18} inches.
Lanefie — Bexel — Lunette 15 ¢m = 7 inches.
Lidhen geschnitze,
Silber«Zilferblatt. Bombiertes (3las.

Dull Carped Oak,
Silvered dial. Convex glass.

Chéne sculpre.

Cadran argenté, Verre bombé,

Hohe — Height = Flooteur 28 cm = 11 inches,
Brette — Widith — Largeur 47 em = 8% inches.

Lanetle — Berel — Lunette 18 cm o= 7 indies.

Mahagond.
Silber-Zilferblatt, Bombiertes (Glas,

Polished Mahogany.

Silvered dial. Convex glass.

Acafou palr,

Cadran argenté. Verre bombé.

14 Tag ¥% Stund:Schlagwerk auf Duett: oder Parzivalgong, 8 Tag Schlagwerk 33 Westminstergong.
(4 day half hour Strike on Duett or Parcival Gong or & day % Westminster Chime,
15 jours sonnerie sur gong Duett ou Parcival, heure et demie, 8 jours sonnerie ¥ sur gong Westminstre.

3 WESTMINSTER
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Hohe — Heighi — Hauleur 30 cm 1% inches.
Breite — Width — Largeur 43 cm 19 inches.
Lanetile — Bezel — Lunelle 18 em = T indhes.

Eidhen mit Schnitzerei.
Silber=Lifferblatt. Bombiertes Glas.

Carped Oak.
Silvered dial. Convex glass.

Chéne sculpté,
Cadran argenté. Verre bombé.

Hahe — Helght — Hawleor 33 cm = 13 inchies.
Breile Width — Largeur 45 cm = 19 indhes.

Eichen mit Schnitzerer,
MajolikasEmail-Zillerblatt. Bombiertes Glas.

Carped Oak.
Antigue enamel dial. Convex glass.

Chéne sculple,

Cadran émail, Verre bombeé,

14 Tag V% Stund-Schlagwerk auf Duetts oder Parzivalgong, 8 Tag Schlagwerk #; Westminstergong.
14 day half hour Strike on Duett or Parcival Gong, 8 day 34 Westminster Chime.

15 jours sonnerie sur gong Duett ou Parcival, heure et demie, 8 jours sonnerie %; Westminstre.



3 WESTMINSTER
No. 3345 No. 3358 No. 3414
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Hahe — Iiri__-;;hl: — Hawtenr 55 cm = 14 Inche 2. Flshe — Htigfﬂ == [Flaulenr 3 cm = 14 inches, Haohe — | Il'i“]ﬂ: — Hawleur 3 cm = 14 inches
Mahagoni polierf mit Intarsien. Mahagoni poliert mit Intarsien. Mahagoni pofierd.
CGedtztes Silber-Zilferblatt. Metalltire mit Facetteglas. Gedtztes SilbersZifferblatt. Metalltire mit Facetteglas, SilbersZifferblatt. Metalltire mit Facetteglas.
Polished Mahogany infaid. Polished Mahogany inlaid, Polished Mahogany.
Engraved silvered dial. Brass door. Bevelled glass. Engraved silvered dial. Brass door. Bevelled glass. Silvered dial. Brass door with bevelled glass.
Acajou poli apec marqgueterie. Acafou polf apec marguelerie. Acafou poli.
Cadran gravé argenté. Porte cuivre jaune. Verre a biseau. Cadran gravé argenté. Porte cuivre jaune. Verre & biseauw, Cadran argenté. Porte cuivre jaune. Yerre a biseau.

14 Tag Pendel ¥ Stund-Schlag Orchestergong oder & Tag #4 Westminsterschlag.
{4 day half hour Strike on Orchestra Gong or 8 day ) Westminster Chime.
15 jours balancier sonnerie sur gong orchestre heure et demie, ou 8 jours sonnerie 34 Westminsire.



KAMIN~-UHREN

MIT DEM NEUEN
Ho A, U.-8 TAG 44« WESTMINSTER-SCHLAGWERK

wie es in den Uhren auf Seite 83—84 geliefert wird.

MANTEL CHIMES

WITH THE NEW
H. A. C.-8 DAY ¢ WESTMINSTER STRIKE MOVEMENT

as fitted to the clocks on page 83— 84.

PENDULES DE CHEMINEE

AVEC LE NOUVEAU
MOUVEMENT +4s WESTMINSTRE, QUALITE DEUX FLECHES

voir les modeles sur pages 83—84.




Spezial features of the movement:

Strong frame, size of plates 514 %514 inches with 5 pillars,
one of which is near the centre of the movement,

Going side, hourstrike and quarterstrike have each their own
barrel. These 3 barrels can be removed without taking the
movement to pieces.

The Pinions of the 3 great wheels are cut of solid steel, strong
enough, to stand a repercussion through breakage of spring.

Clickwork and proportion of velocity afford an easy winding.

The clicks, owing to their oblong holes and a slight backward
motion, prevent a repercussion of the clickwork, should the
clock be wound too tight.

Hour= as well as quarter side have rack strike.

Selfcorrecting mechanism to set Westminster Chime right
within an hour, in case the tunes are out of order when the
clock has run down.

Contrivance to move the hands at random badkwards or for.
wards even during the act of striking; nothing can be upset
or damaged thereby.

To put the movement together, should it for some reason or

the other have to be taken to pieces, is much easier than

with other movements of a similar kind. There is no need in

assembling the striking parts to pay any special attention to
the respective positions of gears.

The quarterstrike can, by means of a lever, be easily shut off.

Besondere Merkmale
des Werkes sind:

Kriftiges Werkgestell,
Platinengrohe 14 X 14 cm mit 5 Pfeilern, von
denen einer nahe der Mitte des Werkes sitzt.
Gehwerk, Stundenschlagwerk und Viertels
stundenschlagwerk haben je eineigenesFeders
haus. Diese 3 Federhduser kénnen ohne Zers
legung des Werkes herausgenommen werden.

Die Triebe der 3 Beisatzrider sind aus mas=
sivern Stahl gefrdst, kraftig genug, um bei
Federbruch einen Riickschlag auszuhalten.

Gesperre mit Radertberselzungen gewdhrs
leisten ein leichtes Aufziehen.

[ie Sperrkegel verhiten vermé&ge ihrer ling-

lich geformten Lédher und einer geringen

ricklaufigen Bewegung einen Ridkschlag des

Gesperres bei zu festem Aufziehen,

Die StundenssowieViertelstundenschlagwer ke
haben Rechen.

Selbsttatige Berichtigung der Westminsters

Melodie innerhalb einer Stunde, falls die

Reihenfolge der Tone bei Ablauf der Uhr sich
verschoben hat.

Mdaglichkeit, die Zeiger der Uhr beliebig vor=
oder ridowdrts zu drehen, selbst wihrend des
Schlagens der Uhr. Es kann nichts in Uns

ordnung geraten oder verbogen werden.

Muhk das Werk einmal auseinandergenommen

werden, so ist das Zusammensetzen viel ein-

facher als bei anderen Werken ahnlicher Art.

Beim Zusammensetzen des Schlagwerkes

braucht keine Ridksicht auf die gegenseitige

Stellung der Réidereingriffe genommen zu
werden.

Das Viertelschlagwerk kann vermittels eines
besonderen Hebels leicht ausgeschaltet werden.

Les caractéristigues du mouvement
No. 62 #l« Westminster sont:

Cage du mouvement renforeé, grandeur de platines 14 14 cm
avec cing piliers, dont un est placé presque au centre,
Mouvement, sonnerie d'heures et sonnerie & quart ont chacun
leur barillet. Ces trois barillets peuvent étre enlevés séparément
sans démonter le mouvement,

Pignons des roues intermédiaires en acier taillé, assez résistant
pour supporter le coup en cas de casse du ressort.
Encliquetages avec roue de renvoi garantit un remontage
doux et facile.

Les masses munies d'un trou oval, ont un léger mouvement
de recul, ce qui évite les retours brusques, si on remonte le
ressort trop fort,

La sonnerie d'heures et la sonnerie a quart sont 4 rateau.
Mise & I'heure automatique du carillon dans lintervalle d'une
heure, en cas de dérangement par oubli de remontage,
Faculté de tourner les aiguilles en arriére et en avant sans
crainte de déranger le mécanisme, méme quand la sonnerie
est en fonction.

Au cas, ot le mouvement devrait étre démonté, le remontage
est d'une simplicité absolue, vu gue les roues des sonneries
n'exigent aucune mise au répére.

La sonnerie du carillon peut ¢tre mise au repos en déplagant
un levier.
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Haohe — Helght — Haulewr 35 ¢cm = 13 inches Hahe — Height — Haunteur 31 em = 129 inches.
Brelte — Widih — Largeur 54 cm = 214 inches. Breite — Widih — Largeur 43 cm = 16% inches.
Lineite Bezel = Lunctlie 9% cm = TH inches Lancite — Berel — Lunetbe 18 cm 7 inches.

Eidhen gescnifzl. Eidhen.
SilberZifferblatt. Bombiertes Glas. Silber-Zifferblatt. Bombiertes Glas.
Carped dull Oak. Dall Oak.

Silvered dial. Convex glass.

Chéne sculpté,
Cadran argenté. Verre bombé.

8 Tag */, oder */, Westminsterschlag

8 day 2/, or '/, Westminster Chime

Silvered dial. Convex glass.

Chéne sculplé.

Cadran argeni¢. Yerre bombé.

& jours sonnerie */, ou */, Westminstre.

[ese Uhren werden auch in Duett- und Parzivalgong gelielert.
These patterns can be delivered also with Duett= and Parcival-Gong.
Ces numéros sont livrés aussi avec gong Duett et Parcival.



No. 3416
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Hohe — Height — Hauteur 34 cm = 134g inches. Hahe — Helght — Hauteur 363 cm =j{43} inches. Hohe — Helght — Hauteur 37% cm = 14% inches.
Breite — Width — Largeur 26 cm = (0% inches. Breite — Width — Largeur 25% em = 10 inches. Breite — Width — Largeur 31 cm = 123 inches.
Lanette — Berel — Luneite (7 cm = & Indhes.

Mahagoni poliert. Mahagoni poliert, Mahagoni poliert.
Silber-Zifferblait. Bombiertes Glas. Silber-Zifferblatt. MetalitGre mit Facetteglas, SilbersZifferblatt. Metalltire mit Facetteglas.
Polished Mahogany. Palishied Mahogany. Paolished Mahogany.
Silvered dial. Convex glass. Silvered dial. Brass door. Bevelled glass. Silvered dial. Brass door. Bevelled glass,
Acajou poll, Acajou poli. Acajou poli.
Cadran argenté. Verre bombé, Cadran argenté. FPorte cuivre jaune. Verre a biseau. Cadran argenté. Forte cuivre jaune. Verre & biseau.
& Tag ®/, oder '/, Westminsterschlag -— 8 day ®/; or %/, Westminster Chime -— 8 jours sonnerie ®/; ou */, Westminsire,

No, 3416 und 3417 werden auch mit Orchestergong geliefert.
No. 3416 and 3417 can be delivered also with Orchestra=(Gong.
No. 3416 et 3417 sont livrés aussi avec gong Orchestre.
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